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remarquable par la beauté de ses arbres exotiques; nous y
avons remarqué des magnolia acuminata et glauca de dix a
douze métres de hauteur, d’'une forme pyramidale trés-belle ;
des quercus rubra, tinctoria, macrocarpa, alba, trés-beaux
et d’une venue admirable.

« Parmi les coniféres, nous n’avons vu que le méléze, le pin
du Lord, les ifs, le sapin du Canada, le gingko (arbre & qua-
rante écus), le eypres chauve d’Amérique, la sapinette blan-
che, ete.; le cédre du Liban, le cryplomeria, Varaucaria im-
bricala, sont rares dans les pares publics.

« Il existe dans le commerce des arbres verts une espéce de
sapin dont on a fait grand bruit dans les réclames des jour-
naux d’horticulture. Il s'agit d’un abies pendula, c'est-3-dire
d’un sapin & branches pendantes, pleureuses. On demande
des prix fous pour cette espéce. Me promenant dans les fordts
sanvages de la montagne du Mercure, j’apercus des centaines
de pieds de cet abies pendula. Les branches supérieures, la
fleche méme, tombaient tristement le long d’'un trone assez
étriqué, quoique trés-élancé. Ces branches supérieures for-
maient une vérilable cloche, semblable, pour la forme, 3
celle des grands jets d'eau.

« Le sapin pleureur se multiplie trés-bien par la greffe;
mais, si I'on parvenait & obtenir des graines, celles-ci repro-
duiraient trés-probablement la forme habituelle du sapin. J’ai
observé, d’ailleurs, dans la forét du Mercuriusberg, toutes les
transitions entre la forme ordinaire et les spécimens les plus
pleureurs. Jengage donc tous les jardiniers & venir puiser &
celte source inépuisable pour doter les parcs de ces curieux
sapins pleureurs. »

PROMENADES ET EXCURSIONS.

Bade n'est pas, comme ont osé I'affirmer quelques enthou-
siastes irréfléchis, le plus beau pays de I'Europe; mais c'est, &
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coup siir, celui qui offre les promenades les plus nombreuses,

les plus faciles et les plus agréables, surtout aux amateurs de
foréts et de beaux points de vue. Un peu moins d’arbres, et
des eaux plus abondantes, yoila tout ce que les paysagistes les
plus difficiles pourraient conhaiter i ses délicieux environs.
Mais la végétation y est si magnifique, les prairies y sont §i
vertes, les arhres, d’essences varibes du reste, si grands, si
e se lasse jamaisde les admirer.

« Bade est un lien enchanté, dit P. J. Stahl dans son His-
(oire d'un homme enrhumé et autres histoires"... le Bade de
rmant, le Bade de quelques-uns, de ceux
qui le parcourent h pied, qui fuient les endroits animés de la
foule, ce Bade-la est un lieu sans pareil. On y découvre réu-
abrégé sans défauts, les beautés que la

Vigoureus, qu'on n
tout le monde est cha

nies, comme en un
nature a dispersées partout ailleurs. »

Bade est tout un poéme. On I'a chanté sur tous les tons,
dans toutes les langues, en prose comme en Vers. Un trou-

vere allemand I'a comparé....

Au paradis perdu
Moins innocence et le fruit défendu.
Alfred de Musset a consacré & Bade quelques-unes de ses
strophes les plus cavalitres. Qui ne sait par cceur cette jolie
boutade en vers intitulée : Une bonne fortune!

Apprenez donc, lecteur, que je viens d’Allemagne.
Vous savez, en ¢té, comme on s'amuse icl.

En outre, pour mon compte, ayant quelque souci,

Je m’en fus prendre & Bade un semblant de campagne.

1. L’homme d’esprit et de ceeur qui s’est caché sous le pseundonyme
de P. 7. Sthall (M. Hetzel), a publié comme pendant & son His oire d'un
homme enrhumé, le Voyage d'un dtudiant, et ses Suites varides de Pa-
ris d Baden. — On irouvera dans ces deux charmants vo
&' humour, de gaieté et de sentiment, de nombreuses descriptions
principales localités des bords du Rhin.

lumes pleins
des

e
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Bade est un parc anglais fait sur une montagne,
Ayant quelque rapport avec Montmorency.

Vers le mois de juillet, quiconque a de I'usage
Et porte du respect au boulevard de Gand,

Sait que le vrai bon ton ordonne absolument

A tout étre créé, possédant équipage,

De se précipiter sur ce petit village

Et de s’y bousculer impitoyablement.

Les dames de Paris savent par la gazette

Que l'air de Bade est noble et parfaitement sain.
Comme on va chez Herbault faire un peu de toilette,
On fait de la santé 1a-bas; c¢’est une emplette :
Des roses au visage et de la neige au sein,

Ce qui n'est défendu par aucun médecin.

Depuis Musset, tous les poétes épris de la villégiature ont
: célébré & I'envi les charmes de la moderne Sybaris. Méry, le
kel trouvére des bordsdu Rhin, improvise tous les ans des rimes
sur Bade.

.... Ce parc de I'Europe o1 vingt peuples divers,
Prévoyant, en été, les fléaux des hivers,

Guérissent tous les maux qu'ils auront, et vont boire
L'air pur de Lichthenthal et de la Forét-Noire.

b On ferait tout un album avec les odes, les sonnets, les
épitres, les madrigaux, voire les épigrammes inspirés par la
naiade poétique des eaux de Bade.

« On coudoie & Bade, dit M. Charles Brainne (baigneuses et
buweurs d’eau), des souverains; les millionnaires y sont aussi
nombreux que les artistes, et, dans chaque hotel, on trouve-
rait assez d’hommes d’Etat pour composer un ministére, voire
méme un congrés européen. Et cependant, Bade est le pays
dumonde o1l estle moins question de politique et d’affaires.
Les ministres s’y reposent de leurs travaux; les oisils y va-
quent & leurs plaisirs.
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« Bt les malades, les infirmes, ceux qui prennentles eaux?

« Il n’y en a pas, ou du moins ils se cachent, pour ne pas
altrister, par leur présence, ces lieux enchanteurs.

« Un vrai malade, qui viendrait & Bade étaler ses douleurs
devant le palais de la Conversation, serait évincé au plus vite.
La république de Platon conduisait les poétes 4 la frontiére,
on les couronnant de fleurs. La faculté de Bade n’admet point
Qinfirmes : elle ne les tue pas, Dieu merci; elle ne les expose
pas, comme i Sparte, sur le mont Taygete; elle se contente
do les exiler. Au besoin elle leur ferait une rente pour qu'ils
aillent souffrir ailleurs. »

Les promeneurs qui aiment la solitude, le désert méme,
sont aussi certains de satisfaire leur gotit favori, & toute heure
dn jour, que ceux qui recherchent ayant tout le bruit, 'ani-
mation, I'éclat d'une foule mondaine. Les étrangers qul
n’auront pas le bonheur de séjourner & Bade pendant un
mois entier, devront au moins lui consacrer quatre ou cing
jours qu'ils pourront employer de la maniére suivante :
Ceux qui y feront un séjour plus long n’auront qu’a con-
sulter les nombreux paragraphes consacrés ci-dessous aux
environs de Bade, pour combiner chaque jour une prome-
nade nouvelle,

1¢* jour (i pied). — Monter au vieux ( hiteau; y déjeuner. — Visiter
les rochers. — Redescendre aun vieux Chateau par le chemin qui longe

la base des rochers. — Repos devant la Maison de conversation. —

A Lichtenthal, avant ou aprds le diner, ou & la cascade de Geroldsau en
voiture. — Le soir, & la Maison de conversation.

2¢ jour (en voiture). — A Eberstein. — Revenir 4 Bade, par Gerns-
bach, Rothenfels, Kuppenheim et la Favorite. — Le soir, au t tre.

3¢ jour (2 pied). — A Yburg, par la route, et relour par Selighof. —
Le s01 sonversation.

r, b la Maison de

s-recommandée). — En chemin de er & Achern.
ren. — Retour en voiture & Achern. — Relour

4° jour (e
en chemin de fer & Bade.

5¢ jour (d pied). — Au Mercure par la Chaire du Diable et la Gorge au
Loup. — Retour par la route d’Eberstein et la forét. — Descendre 4 la
Cor-de- Chasse.
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6° jour (en voiture). — Par Gernsbach, Forbach, Herrenwiese et le
Biuthlerthal & Bithl. — Retour & Bade le soir. — Excursion trés-recom-
mandée,

§ 1. Lichtenthal.

30 min. — Route de voitures.

Au deld du théitre commence, entre deux allées réservées
aux piétons, une allée de vieux chénes, puis d’érables et de
trembles, bordée & gauche et & droite de jardins et de maisons
de plaisance. (’est 1a qu'a toute heure du jour, les cavaliers
et les équipages viennent se faire admirer des piétons. A

gauche sont les bains Stéphanie, hotel restaurant ot l'on
peut prendre en outre des bains d’eaux minérales, d’eaux fer-
rugineuses el d’eaux de rivitre. Derridre s'éléve l'église
protestante. Les montagnes qui attirent les regards de ce coté
sont le Batter, le Mercure et le petit Staufenberg. Au delh du
Stephanienbad, dans la prairie, on remarque un bloc de
rocher entouré d’arbustes, sur lequel on lit cette inscription : \

DEM
UNSTERBLICHEN DICHTER
FRIEDRICH SCHILLER
DEN 10 NOVEMBER
1859
DIE STADT BADEN.

Au poéte immortel Frédéric Schilleryle 10 novembre 1859,
la ville de Bade.

A droite, au dela de la villa Bénazet et du bosquet nommé

it~ le Labyrinthe, se trouve le Manége Sultzer entouré de villas.
Bientdt on laisse & gauche une rue qui conduit dans la ville
par VEcole de natation, A droite la route de Thiergarten et
de Sauersherg. A I'entrée de ce vallon, olt I'on apercoit la
villa Viardot et le Chalet des Chéyres, s’ouyre 'avenue de la
villa Menschikoff (1862). Un peu plus loin, une jolie fontaine
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invite le passant & se désaltérer, et des jeunes filles lui offrent
des verres pleins d’une eaun limpide et des fleurs. Au milieu
des prairies qui bordent la rive droite de 1'Oosbach, I'hdtel de
I Bellevue attire les regards par son aspect riant et coquet, prés
d’un groupe de vieux chénes aussi dignes d’une visite que les
! chénes les plus célebres de la forét de Fontainebleau. Un petit
B pont y conduit. Plus loin encore (15 min. de Bade), un pont
, suspendu, prés duquel séléve la maison meubléde du Coin
w vert, conduit & I'hopital, & I'hotel de Bellevue et & Bade. A
droite, presque en face, s’ouyre le vallon de Gunzenbach que
| dominent I'Twerst, le Waldeneckkopf et le Katzenkopf cou-
verls de sapins. Au dela de ce vallon, la belle prairie Aumait
| s’étend entre la route et une pelite colline qui porte une jolie
villa, Sur la rive droite de I'Oos, & partir du Coin vert jusqu’a
’ Lichtenthal, les villas (on remarque surtout celle de M. de
by Merck) se succédent sans interruption; de petits ponts y
‘ conduisent. Enfin on laisse & gauche I’hitel restaurant de
POurs et le Ludwigsbad (bains ferrugineux); & droite, une
brasserie dontla biére est justement estimée (3 kr. Ja choppe),
avant de rejoindre la route directe de Bade A I'entrée de
(30 min. de Bade) Lichtenthal (hotels : la Croiz d’or, le
Lion d’or; nombreuses maisons 4 louer), village situé au pied
|l du Klosterberg, & la jonction de I'Oos avee le Grobach qui
descend de la vallée de Geroldsau ; il fait partie de la paroisse
de Beuren (2641 hab. catholiques) qui s'étend le long des
deux rives de I'Oos dans la direction du sud-est.
Ala droite du pont, on peut entrer dans la cour du couvent
quhabitent des nonnes cisterciennes, qui renouvellent leurs

=g

veeux de frois ans en trois ans, si elles ne préferent rentrer les
. dans le monde. Fondé, en 1245, parla veuve de Herrmann V,
Irmengarde, terminé en 1248, doté par les fils d’Irmengarde By
et leurs descendants, sauvé, en 1689, de I'incendie par 'in-
tercession d'une sceur, épargné lors de la suppression totale
des établissements religieux de ce genre, le couvent de Lich-
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tenthal perdit alors toutes ses propriétés; on accorda une
pension annuelle aux religienses (16 & 18). Dans les autels
latéraux de la grande église se trouvent les squelettes, riche-
ment costumés, de saint Pie et de saint Benoit, martyrs.
L’ancienne église (la plus petite des deux) ou le cavean,
récemment restaurée et ornée de vitranx de couleur, contient

Bains Stéphanie.

les monuments funéraires de plusieurs margraves de l’an-
cienne maison de Bade-Durlach et des tableaux de Hans
Baldung Grin. On y remarque Rodolphe le Long, étendu
avec son armure sur un litde parade en pierre.

A cbté de la chapelle des tombeaux s'éléve, dans la cour
du couvent, la maison des Orphelins, fondée, en 1835, par
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! un don de M. George Suuz de Kuppenheim, qui fit une
i grande fortune en Angleterre, ot1 il exercait la profession de
tailleur, et auquel le grand-duc Léopold accorda des lettres
de noblesse sous le nom d’Ortenbery.
La montagne couverte de sapins, 4 laquelle le couvent est
y adossé, s’appelle le Czcilienberg, ou la montagne de Sainte-
' Cécile. Des diverses stations de cette montagne, — et surtout
i ; du pavillon, — oti conduisent des sentiers bien entretenus, el
ol des bancs ont été placés, on découvre des points de vue
charmants sur Bade et les vallées du Rhin, de Beuren et de
Geroldsau. Un chemin en zigzag, qui commence derriere le

| 4 couvent, monte au pavillon. Pour prendre ce chemin, 1l faut
o entrer dans la cour du couvent, se diriger & droite, puis & gau-
L che, et traverser le moulin, en passant par la porte qui s'ouvre
3 droite d’une grande porte cintrée surmontée d'un écusson.
Des sentiers i peine tracés conduisent du pavillon du Caeei-
| lienberg sur la créte de la montagne. En suivant.cette créte,
- on peut aller & Yburg, mais les foréls sont si épaisses qu’on
ne jouit, durant ce trajet, d’aucun point de vue.
) En face du Cecilienberg s'éleve, au-dessus du village
d’Unter-Beuren, la jolie maison de campagne de (1 h. de
Bade) Seelach (305 meét.), d'out 'on jouit aussi de heaux
points de vue, et d’oit I'on peut aller explorer les foréts voisi-
nes. Enfin, d’Unter-Beuren on peut monter au Schaafberg
(45 min. de Bade), ferme située (au nord-est), sur un escar-
pement du petit Staufenberg, ou au hameau Eckhefen (au
nord-ouest). On y découvre de jolis points de vue,
N. B. On peut revenir de Lichtenthal i Bade par la rive
droite de 1’Oos.

-

‘ , § 2. Le Friesenberg.
30 min. — Promenade & l\iL‘ff.

La route quis’ouvre enire la Maison de conversation et la
villa Bénazet conduit au Selighof, & Yburg, au Fremersherg,
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4 Steinbach, ete. L’ancienne route, fort rapide, a été aban-
donnée. La nouvelle, qui déerit un vaste contour dans un
petit vallon de I'Untere Friesenberg, passe devant un café
restaurant (d'ol1 I'on peut revenira la'Maisonde conversation)
et rejoint l'ancienne route (10 min.) prés d’une croix de
pierre, & peu de distance de laquelle se trouve un petit pa-
villon qui offre un bean point de vue. Laissant & gauche la
route du Selighof, on peut monter & droite par un chemin
d’exploitation® dans un bois de chénes auxquels succédent
des arbres résineux. De ce chemin qui longe la lisiére du

3] LE FRIESENBERG. 157

. e

Squelette de I'église de Lichtenthal.

bois, on découyre, sous un de ses aspects les plus charmants,
la vallée de 'Oos jusqu'a Lichtenthal. Aprés avoir monté
pendant 8 4 10 minutes, on peut redescendre par un bois de
chénes au jardin anglais qui domine la Maison de conversa-
tion. Cette agréable promenade, qu’il est facile d’allonger en
pénétrant plus avant dans les bois qui recouvrent le Frie-
senberg, ne demande pas plus de 30 minutes.

1. En général tous les chemins des foréts de Bade et de ses environs,
A l'entrée desquels on ne voit pas un poteau indicateur, sont des che-
mins d’exploitation qui, & une certaine distance, se perdent dans la
forét.
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€ 3. Le vieux Chateau et les Rochers.

45 min, 4 1 h. au vieux Chiteau, 30 min. de plus, 4 pied, aux Rochers=:
2 h. 30 min. & 3 h., aller et retour. — Une voiture coite, pour
monter au vieux Chiteau, 2 fl. 30 kr., si on la renvoie de suite; & fl.,
si on la garde pour redescendre; 5 fl. 24 kr., si on la garde plus de
6 h. — On trouve des &nes (48 kr.) prés du nouveau Chateau, a la bi-
furcation des deux chemins ol une petite écurie a été construite, —
N. B. Les piétons peuvent monter par des sentiers qui abrégent.

Il fant 45 minutes ou 1 heure, & pied, pour monter au
vieux Chateau (Altes Schloss), dont les ruines couronnent,
A 545 metres, la montagne boisée qui domine la ville (le Bat-
ter). Une excellente route de voitures, qui commence der-
riére le nouvean Chiiteau, et divers sentiers, plus courts que
cette route et faciles & trouver sans guide (le chemin des
ines est le plus commode !), y conduisent & travers une ma-
gnifique forét. De la plupart des |bancs placés le long du
chemin, de la cabane couverte en chaume, et surtout du re-
pos de Sophie, on découvre de beaux points de vue. — N. B.
Il y a un bon café-restaurant & la carte au vieux Chileau, &
gauche du portail, dans les anciennes dépendances et dans la
chapelle rebities depuis peu. Des tables sont placées pendant
I'été sur la terrasse qui s’étend en avant de I'entrée princi-
pale.

L’Altes Schloss, fondé on ne sait pas positivement & quelle
époque, mais construit an xn* siécle par le margrave Herr-
mann 1I, duc de Zahringen, sur les débris d'une ancienne
tour romaine, servit de demeure aux margraves de Bade qui
I’agrandirent jusqu’au xvi® sidcle; et le margrave Christophe,
qui le quitta, en 1479, pour venir habiter le nouveau Cha-
teau, y passa cependant les sept dernitres années de sa vie.

1. A dr. du chemin des Anes, dans un bosquet de chénss, une borne
en pierre porte l'inscription suivante en allemand : « Au marquis de
Montpernis, souvenir de reconnaissance au nom de tous ceux qui se re-
posent sur ces bancs ombragés et se désaltérent 4 sa source. 1808. »
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A dater de cette époque, il fut affecté spécialement & la
résidence des veuves des margraves.

Entrée du vieux Chdteau de Bade.

Détruit, le 24 aofit 1689, par les Francais, pendant la
guerre du Palatinat, il n’était plus qu'un vaste monceau de
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ruines chancelantes, lorsque, en 1833, le grand-duc Léopold
eut I'heureuse idée de rendre ses derniers débris solides et
abordables, sans rien leur faire perdre de leur caractére et
de lenr aspect pittoresque. M. Metzger, I'inspecteur des jar-
dins de Heidelberg, s’acquitta habilement de cette tiche dii-
ficile, et aujourd’hui les étrangers peuvent se promener &
leur gré, gratuitement, sans aucun danger et sans cicérone,
au travers et jusquau sommet de toutes ces vieilles mu-
railles qui, vues de 'extérieur, paraissent cependant toujours
prétes & s'écrouler. Des fenétres de diverses salles, — la pre-
supérieurs hétis

midre est celle des chevaliers — des étages
sur d’énormes rochers, et de la terrasse de la tour carrée
par un gardien), on découvre un

(quil faut se faire ouvrir
magnifique panorama sur Bade, la vallée de I’Oosbach, les
miontagnes de la Foréi-Noire, le Mercure et la plaine du
Rhin, au milieu de laquelle coule le fleuve, semblable & un
filet d’argent, et que termine la chaine bleuéire des Vosges.
Des harpes éoliennes ont é1é placées sur divers points des
ruines.

Du vieux Chiteau on peut aller en 30 min. & Eberstein-
burg (V. § 5), par la forét.

Tous les étrangers qui monteront au vieux Ghéteau ne de-
vront pas manquer d’aller visiter les Rochers qui dominent
le vieux Chilteau sur le versant oriental du Batter. Cette pro-
menade ne saurait étre trop recommandée. Les Rochers sont
des masses énormes de porphyre sillonnées de crevasses pro-
fondes, et formant quatre groupes principaux réunis par des
ponts de bois, des sentiers commodes et des escaliers. Ch et
Ia des poteaux ou une inseription gravée sur une pierre rap-
pellent la direction & suivre. Du reste nous allons donner aux
promeneurs les indications nécessaires.

Au sortir des ruines du vieux Chiteau qu’il faut traverser,
on prend & droite le sentier indiqué par ces mots : an die
Felsen (sur les rochers), et, laissant ensuite & droite celui qui
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descend autour des ruines, on monte & une premidre ter-
rasse prés de laquelle commence un escalier. En 8 minutes
environ on atteint, par cet escalier, deux terrasses de rochers
portant encore des débris de fortifications, et dominant les
ruines du vieux Chiteau. On y découvre un magnifique
point de vue, mais il faut monter plus haut, laisser & gauche
un sentier qui se dirige sur Ebersteinburg, puis d droite
celui qui, indiqué par ces mots : Nach dem Felsenweg, va re-
joindre & peu de distance (5 min.) le chemin de la base des
Rochers, prés d'un mag mﬁque chaos de pierres éboulées,
dnmmees par des parois & plc (V. ci-dessous). A 15 minutes
de ce chemin on voit s’ouyrir, sur la droite, le sentier qui
conduit aux ponts. Quand on a visité les lochers les plus cu-
rieux et admiré les plus beaux points de vue, on revient sur
ses pas, et, tournant & droite, on ne tarde pas & trouver (&
dr.) un chemin indiqué Felsenweg. Il faut le prendre !, car il
est trés-pittoresque et descend entre les plus beaux rochers &
la route horizontale (prendre & dr.) qui raméne au vieux
Chéiteau en longeant la hase des Rochers. Cette route om-~
bragée d’arbres admirables (sapins, hétres, chénes), offre de
magnifiques aspects sur la forét et les Rochers. En 15 ou 20
minutes on gagne le vieux Chiteau d’oii I'on peut descendre
4 Bade en 25 ou 30 minutes.

§ 4. Le chemin de I'Echo ou la Leopoldsstrasse.
30 min. — Charmante promenade du matin.

Preés de 'entrée du jardin du nouveau Chateau s’ouvre &
I’Ouest une route qui, aprés avoir contourné le P!ut&m‘loch,
laisse & droite le Herrengut (15 min.), (bel écho vis-i-vis du
chéteau), puis & gauche la jolie maison de campagne appelée
Krippenhof, traverse une belle et pittoresque forét ou se

1. Celui quon laisse & g. conduit & la Chaire du Diable et & Eberstein-
burg, par la route de Gernsbach.
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|

f ]f trouve une jolie fontaine et descend enfin dans la plaine sur
' la route @’Oos, au dela du tir et de l'usine & gaz, vis-h-vis
de la gare du chemin de fer. La Leopoldssirasse (ainsi se L
nomme cette route) offre d’agréables points de vue sur Bade,
la vallée de I'Oos, le vieux Chiteau et la plaine. (kb

Un sentier qui part du tir monte directement, & travers la o
‘ forét, au vieux Chitean et & la croix de Keller.

§ 5. L'allée des Soupirs (10 min.), la Chaire du Diable (1 h.; voi- | I
ture avec 30 min. d’arrét et retour, ou renvoi de la voiture, 2
30 kr.; 12 kr. par quart d’heure en sus); la Gorge au Loup (1

| } 15 min.); Ebersteinburg (1 h. 30 min., voiture 4 fl. pour 6 h., 6

fiil Y pour 12 h.). :

: A Pextrémité de la rue de Sophie ou du Graben, aprés
i avoir laissé & droite le bureau de police et le bailliage, on |
tourne A droite, et, longeant I'église de 'hdpital, puis le mur
' de I'ancien cimetidre (V. ci-dessus), on arrive & un carrefour
ol Souvrent, an dela de la prison, deux routes; 'ancienne
route de Gernsbach, & droite et en face une belle allée de
saules, appelée I'Allée des Soupirs (Seufzerallee), qui va
rejoindre la route de Gernsbach, prés du pont de Roten-
bach. La route de gauche (10 min. de Bade) appelée le
‘ chemin des Turcs, parce qu'elle fut ouverte par des pri-
sonniers turcs, conduit au nouveau Chiteau et au vieux
Chiteau. Au point ol elle se sépare de celle de Gernsbach,
se trouve la Gymnastique de la ville. 5 minutes plus loin
s'ouvre, sur la droite, un joli chemin plus ombragé et plus
agréable que la route qu’il rejoint & la Teufelskanzel. A
gauche, au-dessous des Rochers, s’étend le petit bois appelé
le Petit bois Pierreux (Steinwaldchen), au dela duquel se ‘
montre le Saut du Liévre (Hasensprung), d’ou 'on découvre
une belle vue sur la ville, sur le Hieslig, sur le Mercure, et
sur les hauteurs du Beutig, du Friesenberg, du Fremersherg
et de I'Yberg, de Iautre ¢dté de la vallée de 1’Oosbach; &
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droite se relévent les coteaux du Heslig et de Lange-Geren
que domine le Mercure.

En 30 ou 40 minutes on atteint la base d’un rocher tout
couvert d’'une luxuriante végétation. Ce rocher s’appelle la
Chaire du Diable (Teufelskanzel), parce que, selon la tradi-
tion, le diable y aurait préché. Un peu plus loin, du cdté op-
posé, se dresse la Chaire ou le Rocher de I'Ange (Engel-
felsen), d’oi1, selon la méme tradition, un ange aurait révélé
les vérités du christianisme & la foule attirée par les prédic-
tions de Satan. Il faut monter au sommet de la Teufelskan-
zel, car on y jouit d’une vue charmante sur le joli vallon que
on vient de remonter, la ville de Bade et la vallée opposée
par laquelle passe la route du Fremersberg.
raben, & Aprés avoir contourné la base de la Chaire du Diable, on
rejoint la route de Gernsbach, et, laissant 4 droite le che-
D min du Mercure, puis & gauche celui d’Ebersteinburg, on
la suit pendant quelque temps, mais & peine a-t-on com-
mencé & descendre (belle vue sur la vallée de la Murg) que
I'on apergoit une borne, indiquant que le sentier qui s'ouvre
3 gauche descend 4 la Gorge au Loup (Wolfschluchi), gorge
pittoresque dominée par une paroi de rochers que couronne
une croix de pierre élevée & la mémoire d'un paysan mort
dans ce précipice. Cette petite excursion ne saurait étre trop
recommandée.

Quand on a exploré la Gorge au Loup, il faut revenir sur
ses pas pour prendre, i droite, la route d’Ebersteinburg, et,
laissant & gauche les chemins qui conduisent aux Rochers ou
au vieux Chateau, on atteint, en 15 ou 20 minutes,

Ebersteinburg, village situé & 473 métres entre le Batter
et la montagne, haute de 541 métres et boisée jusqu’au som-
met, que couronment les ruines du chiteau du méme nom
(15 min.). Ce chitean, fondé & une époque reculée, mais
inconnue, fut détruit, en 1337, par Eberhard le Pleureur,
dans une querelle que ce seigneur eut avec le comte Wolf,
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i qui le possédait alors. En 1660, la souche méle d’Eberstein
§ a8y s’étant éteinte, les margraves de Bade héritérent de leur riche {
succession et des ruines du vieux chiteau de leur famille,
Pendant I’été on trouve des rafraichissements dans I’inté- -
rieur des ruines, d'olt 'on découyre un beau panorama sur
les vallées du Rhin, de I'Oos et de la Murg (il faut monter au
sommet de la tour). Au pied de la montagne se trouvent le
| ! chiteau de plaisance, nommé la Favorite, et la petite ville de
Kuppenheim (§ 18). Des chemins conduisent, & travers la
forét, d'Ebersteinburg & Gaggenau, 3 Rothenfels, & Kuppen-
heim (V. § 16). Enfin, on peut d’Ebersteinburg revenir 4 -
‘ Bade, soit, en 1 heure 30 minutes, par les Rochers et le vienx ‘
I Chiteau (V. § 3), soit en 2 heures par la croix de Keller U
'. (45 min.) et (15 min.) le vieux Ghéteau, soit enfin directe- K
s ment (1 h.) au nouveau Chdteau, par une route qui vient .
. aboutir au Hungerberghof en suivant le versant oriental du
Batter. ('est la voie la plus directe d’Ebersteinburg i Bade,
— Il faut, si I'on veut choisir ce chemin, revenir sur ses pas p
il presque jusqu’d la route de Gernsbach et prendre & 5 minutes, l
& droite, le chemin Nach den Felsen, puis le laisser & droite !

& 5 minutes environ pour suivre le chemin de gauche. :

| § 6. La Croix et I'Image de Keller.
2 h, aller et retour.

A 20 minutes de la Maison de conversation, par la route
d’Oos, 2 minutes aprés avoir laissé 3 gauche la route de la
Maison de chasse, on voit s’ouyrir & droite, entre le Batter et
le Hardtberg, une route dont le poteau indicateur porte les
noms suivants : Dollen, Kellershild, Kellerskreuz, Eber-
4 ' steinburg, Altes Schloss. Si I'on prend cette route, on ne
tarde pas & passer entre des carriéres de pierres et le village :
de Dollen. On peut la suivre ou mieux encore monter A tra- e
vers la forét, par de beaux ravins solitaires, dans la direction
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dunord-est jusqu’an Kelleskreuz (1 h. de Bade) carrefour oit ’on
rejoint la route de Bade & Rothenfels, par la forét (V. § 17).
A ce carrefour, ol 'on remarque une petile maison en hois,
aboutissent plusieurs routes: celle de Dollen ou de Baden-
scheuren que Pon a suivie & gauche; celle de Balg, village
situé au milieu de vignobles entre Haueneberstein et Baden-
scheuren, celle de Kuppenheim ou de Rothenfels (§ 18);
celle d’Ebersteinburg et enfin celle de Bade. La route d’E-
bersteinburg conduit (5 & 6 min.) au Kellershild (image de
Keller), situé & 319 métres, La croix porte ceile inscription :
Burkard Keller.

D’apres les légendes de la vallée de 'Oos, un jeune gentil-
homme, nommé Burkard Eeller, allant voir la fille du bailli de
Kuppenheim, quil aimait, rencontra i minuit, en ce lien, une
femme voilée qui disparut & son approche. Le lendemain,
méme apparition. Ayant appris qu’un temple romain avait
été bati sur cette place, il fit faire des fouilles et trouva un
petit autel avec un huste de femme mutilé, Par son ordre, on
éleva le buste sur 'autel. Mais, quelques jours aprés, il revit
le fantdme, lui adressa la parole, en obtint une réponse, et
se précipita dans ses hras & la vue de son serviteur qui 'ac-
compagnait et qui s'enfuit épouvanté.... Le lendemain on
retrouva son cadavre au pied de la statue, Son beau-frére fit
élever la croix que I'on voit aujourd’hui.

De la croix de Keller, 10 minutes suffisent pour monter
an vieux Chitean.

§ 7. Le Haslig.

15 & 20 min. — Promenade & pied.

Vis-h-vis du Batter s'éléve, au pied du Mercure, une col-
line haute de 835 mtres, couverte de vignobles, de villas et
de maisons de paysans, et dont le sommet offre un beaun point
de vue sur Bade et la plaine, On la nomme le Heslig ou
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Haesslich. On peut y faire d'agréables promenades et redes-
cendre, soit & la Falkenhalde, soit 4 Lichtenthal (V. § 1). |

Un assez mauvais chemin monte & travers les bois de Hers-
lig au Mercure (V. § 19).

§ 8. Thiergarten et Sauersberg.
30 min. environ.

Le premier vallon qui s’ouvre 4 droite dans I'allée de Lich-
tenthal se bifurque presque & 'entrée. Par le bras de droite,
on monte, soit au chalet des Chévres (§ 9), soit & la villa
Viardot et & Thiergarien, d’oi Ion gagne en quelques mi-
nutes la route du Fremersberg et d'Yburg par Selighof (§ 13).
La route d’Yburg (§ 11) remonte le bras de gauche par
Sauersberg. On peut faire d’agréables promenades dans les
foréts solitaires qui dominent le fond de ces deux vallons.

§ 9. Le chalet des Chévres.
15 min. & pied. — Route de voitures.

Si, quittant l'allée de Lichtenthal, on s’engage dans le val-
lon de Thiergarten et de Sauersberg, il faut prendre le pre-
mier chemin qui se présente, laisser ensuite & droite celui
qui monte par la villa Viardot 4 la route de Bade au Fre-
mersberg, et se diriger & gauche sur le chalet des Chévres,
que I'on apercoit & peu de distance. Ce chalet, appelé en al-
lemand Molkenanstalt, adossé & une forét de sapins, entouré
de gras plturages, est destiné & la préparation du petit-laif,
Une centaine de chévres blanches paissent alentour en li-
berté. Le chalet contient les étables des chévres, la cuisine
pour la préparation du petit-lait, les réfrigérants, los loge-
ments du directeur et de deux fromagers d’Appenzell. Le
petit-lait, préparé & la maniére suisse, est transporté tous les
matins & la Trinkhalle, ot il est débité dans une des salles
latérales ; il s’en consomme plus de 50 000 verres par an.
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§ 10. Gunzenbach.

A 15 minules de Bade, au point de jonction de la seconde
et de la troisi¢me allée de Lichtenthal, s'ouvre & droite un
charmant vallon qui renferme de jolies maisons de campagne,
et le hameau de Gunzenbach. Au sud-est s’éléve le Caci-
lienberg, oli conduisent de nombreux sentiers. Dans le fond
se dresse le Waldeneckkopf, haut de 576 metres, et qui s’a-
baisse au nord-ouest jusqu'an Katzenkopf. Rien de plus soli-
taire et de plus pittoresque, dans les environs de Bade, que
les sombres foréts de sapins qui recouvrent les flancs acci-
dentés du Waldeneckkopf.

A 2 minutes de I'allée de Lichtenthal, le chemin se bi-
furque prés d'un joli chalet. Le bras de droite conduit &
Sauersberg ; celui de gauche continue de remonter la vallée.
En laissant & gauche (3 min.) le chemin de Lichtenthal (et
non d'Yburg, comme le poteau l'indique) par le Cecilien-
berg, on atteint en 7 ou 8 minutes le hameau de Gunzenbach,
et, 8 minutes plus loin (20 min. de I'allée de Lichtenthal),
on entre dansla forét de sapins. La route, inachevée en 1862,
contourne la vallée, traverse (10 min.) un petit ruisseau, et
revient & son point de départ (30 min.) en cdtoyant I'autre
versant. (N, B. En montant & travers la forét dans la direc-
tion du ruisseau, on ne tarderait pas & trouver la route d’Y-
burg, V. § 11.) On peut aussi, si 'on ne veut pas revenir
par le méme vallon, prendre un des chemins d’exploitation qui
s’ouvrent & gauche et qui conduisent i Sauersberg (V. § 8).

§ 11. Yburg.

Excursion frés-recommandée. — Aller par la route de voitures (2 h. &
pied) , et revenir par le Selighof. — Voitura, 5 fl. pour 6 h., 7 fl. pour
12 h.

La route de voitures, de construction récente, s’ouvre dans
l'allée de Lichtenthal, prés de la villa Menschikoff, et monte
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au-dessus de la villa Viardot et du chalet des Chévres jusqu’a

(30 min.) la villa de Sauersberg (belle vue). De Sauersberg

on peut aller d’un c6té au Selighof, de I'autre dans le vallon

du Gunzenbach. La route d’Yburg, continuant de monter, ne
! tarde pas & entrer (10 min.) dansla forét ot elle prend la di- }
rection du sud-est, pour reprendre celle du sud-ouest, en |

1 contournant, & I’extrémité supérieure du vallon du Gunzen-

bach, les sommités boisées du Katzenkopf et du Waldeneck-

kopf. En 45 minutes on atteint le point eulminant du passage,

On se trouve alors sur une sorte de plateau boisé oll, déeri-

vant un assez vaste contour, on déconvre, sur la droite, une

vue étendue. 25 minutes aprés avoir dépassé le col, on

i arrive & la base du cone boisé que couronnent les ruines d’Y-

I burg. 10 minutes suffisent pour I'escalader. Une porte ogi-
g vale donne accés dans I'enceinte du vieux chitean d’Yhurg, :
situé h 589 métres, et dont il ne reste plus qu'une tour, les |

RS

débris d’une autre tour renversée par la foudre et des restes
s de murailles. Une auberge y a é1é établie. On y découvre
une helle yue sur la vallée de Neuweier et les montagnes qui
i la séparent du Bithlerthal, sur la plaine du Rhin et sur la |
chaine des Vosges. Ce chiteau, fondé on ne sait a quelle 1
L “époque, fut détruit en 1689, Au-dessous s’étendent les vi- [
gnobles renommés de Varnhalt, d'Umiweq et de Newweier. i
D'Yburg on descend, en 15 ou 20 minutes, & Neuweier, &
Varnhalt et & Steinbach. Si I'on ne veut pas revenir & Bade
soit par le méme chemin, soil par celui que nous allons indi-
quer, on peut aller prendre le chemin de fer & la station de
Steinbach.

e e

Le chemin du Selighof, praticable seulement pour les pié-

tons, les chevaux et les dnes, est encore plus intéressant et

() , plus pittoresque que la route de voiture. Descendu au pied de
la montagne d’Yburg, il faut laisser & droite la route de voi-

tures, pour prendre 4 gauche une autre route de voitures i
peine achevée en 1862, incliner tonjours A droite, ¢'est-a-dire,
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laisser & gauche les chemins de Varnhalt et de Steinbach, et,
5 minutes aprés avoir dépassé un carrefour (30 minutes envi-
ron de la tour), prendre & gauche un sentier qui descend
dans le Kiopfengraben, petit vallon de prairies, entouré de
foréts, la solitude la plus charmante et la plus pittoresque des
environs de Bade. Ce vallon traversé, le sentier en remonte
I'autre versant. En 12 ou 15 minutes on rejoint une route de
voitures en mauvais état (prendre & gauche) qui, par une
montée douce, aboutit (10 min.) & un col d’ott I'on découvre
une belle vue, & gauche, sur le Fremersherg, & droite sur le
‘Waldeneckkopf et le Katzenkopf'; en face, sur le vieux Chi-
teau, le col de la route de Gernsbach et le Mercure. Incli-
nant & gauche, on ne tarde pas 4 descendre dans le ravissant
vallon du Selighof, et, laissant & gauche (10 min.) la route du
Fremersberg et de Steinbach (V. § 13) on traverse le vallon
pour remonter dans un petit bois. Parvenu au sommet de la
cile ona le choix entre deux chemins pour descendre 4 Bade
en 30 minutes. On peut suivre la route qui va aboutir & la
Maison de conversation (V. § 13), ou prendre, & droite,
celle qui descend par Thiergarten et la villa Viardot  l'allée
de Lichtenthal (V. § 8).

§ 12. La Maison de Chasse.

1 h. par 'allée des Peupliers; 45 min. par la montagne. — Voitures
pour la Maison de Chasse : 3 fl. pour 6 h., 4 fl. pour 12 h.; retour
par le Fremersherg, 4 et 6 fl.

Divers chemins conduisent de Bade 4 la Maison de Chasse.
L'un suit la route d'Oos jusqu’au deld du village de Baden-
scheuren, traverse le chemin de fer et remonte l'allée des Peu-
pliers. Un autre, plus court, traverse le chemin de fer & droite
au dela du débarcadere, passe au petit village d’Oosscheuren,
puis monte au petit chdteaw des Jésuites (belle vue), d’olr il
gagne & travers bois la Maison de Chasse, lourd pavillon
avec des cerfs couchés sur le toit en guise de girouettes, con-
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struit, & 270 métres d’altitude, an milieu du siécle dernier,
par le margrave Louis-George de Bade, qui lui donna la
forme d’une croix de Saint-Hubert. Une petite auberge a é1é
établie & coté. On y jouit sur la plaine du Rhin d’une belle
vue qui s’étend jusqu’a Strasbourg.

On peut aussi aller de Bade a la Maison de Chasse par la
route (praticable aux voitures) que nous allons indiquer. On
suit la route du Fremersberg jusqu’a (15 min.) une route qui,
s'onyrant & droite — ( I'entrée un poteaun indicateur porte les
noms de Fremersbergerhof, Milchbach, Katzenstein et Jagd-
haus), — descend, dans un bois (5 min.), vers des prairies
au travers desquelles elle contourne un petit vallon. On laisse
ensuite & gauche (5 min.) le Fremersbergerhof, puis on con-
tourne, au pied de la longue montagne boisée du Fremers-
berg, un autre vallon, & extrémité duquel on entre dans une
forét qu’on ne doit plus quitter jusqu’a la Maison de Chasse.
A 10 minutes environ du Fremersbergerhof, & 50 pas de la
route, on peut aller contempler un joli point de vue (la vallée
de I'Oos, le vieux Chiteau, la route de Geernshach, le Mercure,
le Gaecilienberg, ete.), au sommet d’'un promontoire rochenx
couvert de sapins, qui domine une vaste étendue; clest le
Katzenstein. Un peu plus loin on remarque d’autres rochers
noirdtres. A mesure que I'on s’éloigne de Bade, on apercoit
mieux la plaine du Rhin & travers les arbres. Aprés une petite
descente dans une belle forét de hétres, puis de pins, on re-
monte (10 min., 1 h. de Bade) & un carrefour oti I'on rejoint
la route d'Oosscheuren. Un des beaux chénes de ce carrefour
porte un tableau & demi effacé. La route (prendre & gauche)
s’enfonce alors dans un pefit bois taillis ot elle croise un
chemin d’exploitation, puis descend & travers une belle futaie
de hétresd (15 min., 1 h. 15 min, de Bade) la Maison de
Chasse.

De la Maison de Chasse on peut revenir & Bade par le

Fremersberg. Ce trajet demande 2 heures: il n'est intéres-
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sant que pour les touristes qui aiment les bois et la solitude.
On ne voit la plaine que de distance en distance et pendant
de courts intervalles. Le plus souvent, on reste comme em-
prisonné dans les arbres, qui offrent du reste une grande
variété d’essences. La route accidentée monte et descend tour
a tour pour contourner le Fremersherg dont on ne doit
pas entreprendre 'ascension, car les arbres cachent partout
lavue. 45 minutes (1 h. au plus) sont nécessaires pour aller
de la Maison de Chasse au Fremersberg (V. § 12).
1 heure du Frémersberg & Bade (V. ci-dessous, § 13).

§ 13. Le Fremersherg.

50 min. & 1 h. — Voitures : 3 fl. pour 6 h., 5 fl. pour 12 h.

Pour aller au Fremersberg, il faut prendre la route qui
s’ouvre entre la Maison de Conversation et la villa Bénazet,
la quitter au deld du Selighof (30 min.), en laissant & gauche
le chemin d"Yburg (§ 11), et monter & droite dans la forét.
A 10 minutes de la bifurcation on atteint le point culminant
de l'aréte qui relie le Fremersberg au Waldeneckkopf. 10
minutes suffisent pour descendre au Fremersbergerhof,
jolie villa construite sur 'emplacement d’un ancien couvent
démoli en 1826.

Une grande croix de pierre a été élevée par l'ordre du
grand-duc Léopold & la place qu'occupait le maitre-autel.

Le Fremersberg, dont le sommet atteint 585 maétres, of-
frirait une belle vue sur la vallée du Rhin jusqua Stras-
bourg, sil était moins boisé au sommet. Il faut se garder
d’en entreprendre l'ascension; on n’y verrait absolument
rien. On peut du Fremersberg revenir & Bade par la Maison
de Chasse, en faisant le tour du Fremersherg (V. § 11), ou
descendre & Steinbach (45 min. environ) par Gallenbach, en
laissant & gauche Varnhalt au-dessous d’Yburg. Enfin on
peut monter & Yhurg (V. § 11).
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I § 14. La cascade de Geroldsau.

1 h. 45 min. de Bade; 1 h. 15 min. de Lichtenthal. — Voitures : 4 fl.
pour 6 h., 6 fl, pour 12 h.

30 min. de Bade & Lichtenthal (V. § 1).
A l'extrémité du village de Lichtenthal ou d’Unter-Beuren, |
on laisse & gauche la route qui conduit au nouveau chiteau :
| d’Eberstein et & Forbach (V. § 17), et 'on entre, 4 droite, i
" dans une vallée latérale, qui s'ouvre entre le Cecilienberg &
droite et la colline de la maison de campagne de Seelach a fis
gauche. Cette vallée, la plus riante et la plus fraiche des en-
i virons de Bade, offre un aspect tout & fait alpestre. Un joli
[ ruissean l’arrose, de magniliqn.e.s prairies en forment le fond,
{ et de belles foréts de sapins en tapissent les deux versants.
|1 La route snit d’abord la rive droite du Grobach qu’elle tra- S
verse & 40 minutes de Lichtenthal. De 'autre ¢dté du pont
construit, en 1855, coule une fontaine au bord de laquelle est
toujours & la disposition des passants une tasse hospitalidre.
5 minutes plus loin (1 h. 15 min. de Bade) on trouve les pre-
miéres maisons de Geroldsau (hitel Hirsch), hameaun de la

paroisse de Beuren. Bientdt (5 min.) aprés avoir dépassé In
une jolie petite chapelle moderne, on laisse & droite la nou- (il
! velle route de Neuweier (V. § 15) pour continuer de re- i

i monter le Grobach, que 1'on ne tarde pas 4 traverser (3 min.);
on remonte alors tantdt en montant, tantdt en descendant, le

vallon. du Grobach, dont les deux versants, couverts d’une 4
admirable végétation, se rétrécissent de plus en plus jusqu’a T
I'endroit (8 & 10 min., 1 h. 45 min. de Bade) oti le ruissean It
tombe d'une hauteur de 8 métres environ dans un petit bas- i
sin assez profond. (Vest le Wasserfall ou la. Cascade de p
! Geroldsau. B
/ 11 ne suffit pas de contempler cette cascade du haut de la I
route, non qu'elle mérite par elle-méme d’étre vue sous i

tous ses aspects, mais le paysage qui l’entoure est si frais, si
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charmant, si sauvage tout & la fois, qu'on doit descendre jus-
quau fond du petit bassin qu’elle embellit, franchir le ruis-
seau qui la forme, et remonter le long de la rive gauche
jusqu’an dela de la Kunzenhiitte, ot 'on revient par la rive
droite aprés avoir traversé un petit vallon latéral. (Vest une
agréable promenade,

De la cascade de Greroldsau on peut aller & Herrenwiese
ou dans le Biihlerthal (V. § 22) ou monter (30 & 45 min.) au
Peternickelskopf dont le sommet, couronné d’une croix, offre
un assez joli point de vue.

§ 15. De Bade a Steinbach, par Neuweier.

3 h. i pied. — Excellente route de voitures. Promenade recommandée.
Voitures : 5 fl. pour 6 h., de Bade 4 Bade; 6 fl. pour 12 h.

1 heure 20 minutes de Bade, 4 la bifurcation des routes
de Steinbach et de la cascade de Geroldsau (V. § 14).

5 minutes aprés avoir laissé & gauche la route de la cas-
cade, on laisse & droite le chemin de Malschbach, hameau
situé au fond de la vallée. Ce chemin est plus court, mais
moins agréable, que la route qui monte dans une belle forét
de sapins, ol elle décrit de gracieux contours. En 25 mi-
nutes on atleint le point culminant du passage. Laissant &
zauche une route inachevée destinée & I'exploitation des fo-
réts, on descend dans un joli vallon tapissé de prairies et do-
miné par des foréts de sapins. (En descendant au fond de ce
vallon et en en remontant le versant opposé, on pourrait se
rendre dans le Biihlerthal (V. § 16). Quand la route con-
tourne le Birkenberg (20 min.), on découvre & l'oumest la
plaine au fond de la vallée, puis on décrit une forte courbe
pour aller traverser le ruisseau d'un petit vallon latéral, &
Pextrémité supérieure duquel s’ouvre, i droite, un chemin
d’exploitation. On longe ensuite (10 min.) la base de I'Eich-
halde, avant de sortir (15 min.) des foréts pour entrer dans
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la région des champs et des vignes, et I'on ne tarde pas i at-
teindre (5 min.) Newweier (hitel de 'Agneau) ville de 1295
habitants catholiques, situé au pied méridional de la mon-
tagne d'Yburg. 3
30 minutes (3 h. de Bade environ), Steinbach (V. R. 13), %
village situé &4 dix minutes de la station du chemin de
. fer. -
bl De Steinbach on peut revenir & Bade : 1° par Varnhalt,
| Gallenbach et le Fremersberg (V. § 13); 2° par Yburg
(V. § 11); 3° par le chemin de fer (V. R. 2); 4° par la route
de terre, c’est-h-dire par Sinzheim et Oos.

; § 16. De Bade 4 Bade, par Geroldsau, le Grobachhof,
e le Biihlerthal et Neuweier. T
f 7 h. & pied environ. — Agréable promenade, ot la vue est trop souvent S ;

interceptée par les arbres. On pourrait, avec de hons chevaux et une
voiture solide, la faire en voiture.

1 heure 45 minutes de Bade & la cascade de Geroldsau &
(V. § 14).
A quinze minutes de la cascade on laisse & gauche la route -
de Herrenwiese par Neuhaus, pour traverser le Grobach et |
monter & gauche dans une belle forét au-dessus de sa rive
\ gauche. Le poteau indicateur porte ces mots : Nach Ober-
Tk Blattig und Herrenwiese. La route de droite est un chemin |
d’exploitation qui raménerait 4 Geroldsau par la forét. Gon-
tournant alors la base-occidentale du Lanzenkopf, on ne tarde ab
pas (5 min.) & incliner au sud-ouest pour remonter la rive gau-
che du Grobach qui arrose de charmantes prairies. Au fond
de la vallée on apercoit, prés d'un pont pittoresque, la route
de Herrenwiese par Neuhaus. Bientot les prairies font place |
| a la forét dans laquelle on rejoint (10 min.) la route du ver- il
sant opposé de la petite vallée que ’on remonte. Dix minutes e
plus loin on atteint le Grobachhof, ferme isolée située dans Ne

un joli petit vallon entouré de tous cdtés par des montagnes
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boisées. Un chemin, plus court que la route de voitures, con-~
duit (15 ou 20 min.) au faite de I'aréte qui sépare le -vallon
du Grobach de I'un des vallons Jatéraux du Biihlerthal. De ce
col on n'a qu'une vue assez limitée sur le Bithlerthal, la
plaine du Rhin et les Vosges; les arbres sont trop nombreux
et trop élevés. Laissant alors 4 gauche la route qui con-
duit par (45 min.) Ober-Bleitig & (1 h.) Herrenwiese (V. § 22),
on descend & droite dans une belle forét d’arbres résineux,
mais & quinze minutes on laisse & gauche un chemin qui, con-
tinuant de descendre dans le Biihlerthal, va aboutir & Biichel-
bach, puis (3 min.) on quitte la route que l'on a suivie jus-
qu'alors pour prendre, & droite, un chemin de chars qui
contourne i mi-cdte, dans de belles foréts, les vallons laté-
raux du Bithlerthal que les arbres laissent 4 peine entrevoir
de distance en distance. Ce chemin, qui, pendant une heure
quinze minutes environ reste & peu prés an méme niveau,
aboutit au carrefour du Vieux Chéne.

De nombreuses voies de communication se croisent dans
le carrefour du Vieux Chéne. Le chemin de droite estun che-
min d’exploitation, celui de gauche descend & (1 h.) Bithler-
thal par Liehenbach. En suivant celui qui s'ouvre & la gauche
de ce dernier, on irait par la forét & (1 h.) Eisenthal, village
voisin d’Affenthal. Sil'on veut gagner (30 min.) Neuweier,
il faut prendre le troisieme & gauche (le sentier qui s'ouyre &
la droite du chemin est plus rapide mais plus court).

Du carrefour du Vieux Chéne, deux heures trente minutes
sont nécessaires pour retourner & Bade. On doit, laissant a
gauche le chemin de Neuweier, prendre le sentier qui vient
d’étre indiqué, descendre (dix minutes suffisent pour ce trajet)
aufond de la vallée de Neuweier, traverser cette vallée aux prai-
ries marécageuses, puis remonter le vallon latéral qui s'ou-
vre en face, etdont le versant opposé porte la route de Bade &
Neuweier (V. § 15); en vingt minutes on rejoint cette route
an col, ¢'est-d-dire & deux heures environ de Bade (V. §°15).
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§ 17. Eberstein.

9 h. 45 min. & 3 h. — Voitures : 5 fl. pour 6 h., et 5 fl. 30 kr., si l'on
revient par Gernsbach; 7 fl. pour 12 h. — Excursion trés-recom-
| mandée.
On suit, jusqu’da Lichtenthal, la route décrite ci-dessus
{ it (§ 1), puis, laissant & droite le chemin de Geroldsau, on re-

M. Willibald 1hlé, dessiné par M. Dantan jeune.

monte la jolie vallée de 1’Oosbach, ou l'on traverse les villages

d’Unter et Ober-Bewren (2641 hab. cath.). Vers 'extrémité su- N

_ périeure d'Ober-Bewren, & une heure de Bade, on passe devant el
Jl I'Hdtel & la Cor de chasse, trés-fréquenté pendant la belle
. saison et dont I’enseigne atlire I'attention plus encore par sa
seulpture que par son calembour. Au mois de juillet 1854,
M. Dantan jeune, déjeunant avec quelques amis a la Cor de
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chasse (le calembour fail sans intention par 'aubergiste élait
un barbarisme) dessina avec du charbon sur le mur blanc de
la salle & manger la silhouette de I'anbergiste, M. Willibald
Ihlé qu’il représenta tenant un cor de chasse sous le bras.
Au-dessous on lit cetie inscription : 4 I'Accord de chasse.
SIS Quelques jours aprés, le spirituel et habile artiste francais

M. Willibald Ihlé, d’aprés le modéle fait par M. Dantan jeune.

s’amusa & modeler en terre dans un cor de chasse la téte de
M. Willibald Ihlé dont le sourire est une grimace., C'est
cette téte que 'aubergiste a fait exécuter en pierre et placer
en guise d’enseigne au-dessus dela porte d’entrée de son éta-
blissement restauré et agrandi. L’auberge & lu Cor de chasse
est renommée pour ses {ruites, ses écrevisses, son jambon et i
son Markgreffler.
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Au delk des derniéres maisons d'Ober-Beuren, on voit s’ou-
vrir & droite un joli vallon dont les foréts offrent d’agréables
promenades. A gauche on laisse, prés de I’auberge, un che-
min qui conduit, & travers I'une des plus belles foréts des en-
virons de Bade, & la route du Mercure & Eberstein (§ 19).

A une heure quinze minutes de Bade, la route se bifurque.
Le bras de droite, qui remonte le Raubach dans la direction
de I'E., conduit & (3 h.) Forbach (§ 22);
monte au N. E. & (15 min.) Mizhlenbach (aub. aw chdteau
d'Ebersiein), contourne par un long lacet 'extrémité supé-
rieure de ce charmant petit vallon latéral (le sentier abrége),
et atteint le point culminant du passage, prés d'un carrefour
oli se croisent qualre chemins: & droite, la roule qui con-
duit & Herrenwiese, par les hauteurs (§ 22); en face, la route
d’Eberstein; & gauche la route de Gernsbach (§ 18); enfin, le

celui de gauche

chemin du Mercure (§ 19).

La route d’Eberstein passe devant une jolie fontaine en-
tourée de bancs et d'arbres, serpente, au travers de belles fo-
réts, le long des flancs de la montagne et offre de distance en
distance de charmantes échappées de vue sur la vallée de la
Murg et sur ses montagnes.

2 h. 45 min. de Bade. Le nouveau chateau d'Eber-
stein ou Ebersteinschloss (Eber, sanglier, Stein, pierre),
est un ancien manoir des comtes d'Eberstein, transmis par
héritage aux margraves de Bade, reconstrnit au commence-
ment de ce siécle, et devenu une habitation d’été du grand-
duc el des membres de sa famille. Il s’¢léve au sommelt
d’une hauteur boisée & 344 métres au-dessus de la mer
(on y trouve un assez bon restaurant). L’ameublement go-
thique, les anciennes armures, les verreries, les vitraux de
couleur, les fresques (de Fohr), les vieux tableaux qui en dé-
corent I'intérieur, et que le concierge est.autorisé, en ’ab-
sence de son maitre, & montrer & tous les étrangers, — ne
valent pas la vue délicieuse dont on jouit, de ses terrasses,
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et surtout de 'espéce de tourelle=beffroi qui le domine, sur
la vallée de la Murg et sur ses belles montagnes. On remar-
que : au S. E., cachés sous des bouquets d’arbres fruitiers,
Obertsroth, Hilpertsaue, Weissenbach, Aue et Langenbrand;
au N.E., en face, une gorge arrosée par le Lautenbach qui
descend du versant de ce nom, au pied du Rockert; an nord,
Gernsbach, Herdten, Ottenau, Gaggenau, et, dans le lointain,
les Vosges; au sud-ouest, les montagnes Heiternell, Heel|-
stein, Reitenberg, Breitfeld et Gumpertswiese.

Derriére le chiteau de Neu-Eberstein, un sentier méne, au
travers de la forét, & I'entrée d’une mine abandonndée.

Les touristes qui se rendront 2 Forbach, ou qui ne voudront
pas faire un détour assez long par Gernsbach, pourront des-
cendre directement sur les bords de la Murg, ol ils rejoindront
la grande route de la vallée, Un sentier, tracé dans les vignes
qui tapissent le flanc oriental du Schlossherg, méne en trente
minutes & Obertsroth (§ 22). Du coté opposé, une route trop
rapide descend & (15 & 20 min.) Gernshach S 18). A la jone-
tion de cette route et de celle de Ia vallée, s'éléve la Chapelle
de Klingel , dominée par le Saut du Comte, rocher saillant
d’oti le comte Guillaume, poursuivi par ses ennemis, s’élanca
dans la Murg avee son cheval. La chapelle de Klingel, jadis
fréquentée par de nombreux pelerins, a été abandonnée;
mais on y célehre quelquefois encore le service divin.

§ 18. Gernsbach.
1° PAR EBERSTEIN.
4 h. 15 min. (V. ci-dessus § 17.)
2° PAR MUHLENBACH ET WAHLHEIMHOF.

2 h. 30 min. — Route de voitures. — Voitures : 4 {I. 30 kr. pour 6 h.,
5 fl. pour 12 h.

Au dela de Lichtenthal (V. ci-dessus, § 1), il faut suivre la

route d'Eberstein, jusqu’au carrefour qui se tronve au som-
BADE. 11
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met du vallon de Miilhenbach (§ 17), d’ol, laissant & dr. la

route d’Eberstein, on descend directement & Gernsbach par
un vallon boisé qu’arrose le Waldbach.

3° PAR LA CHAIRE DU DIABLE.
2 h. — Route de voitures, abandonnée depuis la construction
de la nouvelle route.

Cette route, la plus courte de toutes celles qui conduisent
de Bade & Gernsbach, a été décrite, dansle § 5, jusqu’au sen-
tier de la Gorge du Loup (1 heure). Descendant alors dans
une belle forét, on laisse & droite le Mercure, et i gauche la
route de Selbach. Aprés avoir remonté une petite cote, on ne
tarde pas & sortir de la forét et & trouver la ferme de Newhaus
(30 minutes). On apergoit & gauche le village de Selbach, &
droite ceux d’Ober et d’Unter-Staufenberg, par lesquels on
peut descendre; mais la route, envahie par I'herbe, suit en-
core la croupe de la montagne, De Neuhaus & Gernsbach , il
ne faut pas plus de 30 minutes.

4° PAR 005, LA FAVORITE, KUPPENHEIM, ROTHERN
OTTENAU, ET RETOUR PAR ERSTEIN.

.S, GAGGENAU,

4 h. 30 min. — Une voiture, de Bade & la Favorite, cofite 3 fl. 30 kr.
pour 6 h., et 5 fl. pour 12 h.; & Rothenfels, par Kuppenheim ou par
la forét, 4 fl. 30 kr. et 6 fl.; & Gernsbach, par la Favorite, Kuppen-
heim, Rothenfels, et retour par Eberstein, 7. et 8 fl, 30 kr.

Aprés avoir dépassé le débarcadére du chemin de fer, la
route, ombragée d’arbres fruitiers, longe des coteaux couverts
de vignobles, laisse i droite le hameaun de Dollen, & gauche
Ooscheuren, puis traverse Badenscheuren (hdtel le Vaissean),
village prés duquel on laisse & droite le chemin de Balg. A
I’endroit ot la route se bifurque, s'éleve, au pied du Haardt-
berg, dont le sommet a 425 meétres, la chapelle des Trois-
Chénes, bétie & la place o1, selon la tradition, une image de
la Vierge arréta la peste au seizitme siécle. Un chemin, plus
agréable que la route pour les piétons, conduit de 1a & Haue-

R —
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neberstein, en 1 heure 30 minutes. On laisse ensuite
gauche l'allée de peupliers qui aboutit & la Maison de Ghasse
(V. § 12), avant d’atteindre Oos (V. R. 2), dont Péglise, fort
ancienne, s’éléve au milien de I'ancien cimetidre qu’entoure

Eglise d'Qos.

une muraille élevée. Prenant alors la direction du nord-est
i a travers la plaine, on se dirige sur Houeneberstein (auberge
- Krone), petit village au dela duquel on peut aller visiter (4 :
gauche) la Favorite. Ce nom est celui d’un chéteau de plai- I
sance situé¢ & 2 heures 15 minutes de Bade et construit,
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en 1725, par la margrave Sibylle, veuve de Louis-Guillaume,
le vainqueur des Turcs. Un ermitage, dans lequel cette aima-
ble princesse faisait pénitence durant le caréme, est situé au
milien du parc. Lit de paille, cilice, discipline et ceinture
armées de pointes, tous les raffinements enfin de la dévotion
la plus exaltée étaient réunis dans cet ermitage, olt la mar-
grave Sibylle prenait ses repas, qu'elle préparait elle-méme,
avec des mannequins grotesques représentant la Vierge, saint
Joseph et le Christ. « I fallait, dit avec raison Eugéne Gui-
not dans son Eié a Bade, que les péchés eussent été bien doux
pour que la pénitence fiit si rude. » On remarque surtout, &
I'intérieur du chiteau: la salle 4 manger, haute de deux étages
(la piece du milien); la salle de jeu, avec des mosaiques de
Florence et les portraits des hommes célébres sur les glaces;
la salle chinoise, dont toutes les figures remuent; celle dans
laquelle la margrave et son époux sont représentés sous
soixante-douze costumes différents; les tapisseries brodées
par la princesse et ses dames d’honneur; la cuisine , nommée
Prangliiche (cuisine d’apparat), ol se trouvent des collections
de plats, d’assiettes, de cristaux, un service en faience, etc.
Ce chitean, assez curieux & visiter, bien qu'il ne renferme
aucune ceuvre d’'art, va, dit-on, étre restauré. — La Favorite
n’est qu'a 15 minutes de distance de

(2 heures 15 minutes de Bade; 1 heure 30 minutes de
Rastatt) Kuppenheim (hétel le Beisf'), ancienne capitale de
I'Uffgan, ville de 1834 habitants, dont 143 juifs, jadis forti-
fiée, incendide par les Francais en 1689, et située & I'entrée
de la vallée de la Murg, qui s'ouvre entre 1'Eichelberg au nord
et le Durrenberg au sud.

15 minutes au deld de Kuppenheim, on laisse & droite
Oberndorf, village-d’environ 350 habitants. 15 minutes plus
loin, on passe devant le modeste chiteau de Rothenfels, ap-
partenant au margrave Guillanme, séparé par la Murg du
village du méme nom (1603 hab.) et situé au pied du Schan-

s S
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zenberg. En cherchant, il y a quelques années, du charbon de
terre sur cetle montagne, on y a découvert, & 100 maétres,
une source minérale et saline, d’une température de 16 de-
grés centigrades en toute saison. L’eau de celte source, un peu
amére, a une odeur sulfureuse prononcée; on en fait usage
en boissons et en hains, pour un certain nombre de maladies.
Elle jaillit au pied du Klingelberg, et fournit en 24 heures
3200 pots d’eau pour la Trinkhalle, et 20 000 pour les bains.
On a construit au-dessus une Trinkhalle, d coté de laguelle se
trouvent quelques cabinets de bains. En avant, sur la route,
s'éleve un Adtel fort bien tenu et trés-fréquenté, pendant la
belle saison, par les hotes de Bade. Les environs offrent d’a-
gréables promenades : le long de la Murg, au Klingelberg, &
I'Eichelberg (393 mel.), etc. Une route, réparée depuis peu,
conduit directement & Bade ( V. §20) par le Pfiffelsherg
et le Verbrannie Buckel (la Bosse Brilée).

Aprés avoir dépassé une verrerie, on traverse la Murg &

(10 minutes de Rothenfels) Gaggenaw, village de 1270 ha-
bitants. Au sud, sur la rive gauche de la Murg, prés dela
scierie d’'Achilfurth, s’éléve 1'Amalienberg, montagne couverte
autrefois de péturages incultes, et dont un paysan tyrolien,
Rindeschwender, a fait une belle propriété d’agrément et de
rapport. G'est & la mémoire de ce propriélaire modéle, que,
en 1804, le grand-duc Charles-Frédéric éleva un monument
en forme d'obélisque, prés du village. Vis-i-vis de I’Ama-
lienberg se trouve (45 min.) Michelbach, entourd de prairies.

A 15 minutes environ de Gaggenau est Ottenau (hotels : du
Lion et de I'Etoile d'or), ol Uon traverse le Sulzbach qui des-
cend de Sulzbach; au dela se dresse au pied du Scheibenherg
un rocher de granit qui fait faire & la Murg un angle aigu.
Un piédestal surmonté d'un débris de colonne porte la date
de 1786. Ce rocher dépassé, on ne tarde pas & atteindre
(15 min.) Hardten, joli village de 1029 habitants, situé au pied
du Galgenberg, colline plantée de vignes. On y remarque les
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iles de la Murg, le batardeau qui sert i arréter le bois flotté,
etles scieries appartenant i la société des hateliers de la Murg.

Au deli de Heerdten, la vallée s’élargit; i la base du Kel-
lersberg s’étend une vaste prairie arrosée par le Leutersbach;

I de I'autre coté de la Murg, au-dessous du W einberg, on re-
marque le Weinauerhof.
‘ 1 6/10 milles de Kuppenheim. Gernshach (hdtels: la Poste,
fiot I'Eoile & or, Erbprinz (bains de hourgeons de sapins), ¢ Jei-
j lieu de i'll]il)]l ville de 1267 habitants catholiques, divisée

par la Murg en deux parties qu'un pont réunit, est située i

227 métres sur les pentes du Gernsherg et du Petit Staufen,

et sur trois ruisseaux qui s’y jettent dans la Murg. On y re-

| J'l marque des tanneries pitloresques et de belles scieries, car
{

elle fait un commerce de bois considérable avec la I Inl]m(
Elle posséde encore 1230 arpents de foréts. L'hdtel de vﬂle,
dont I'élégant pignon date de la Renaissance, a été construit
| par un membre de l'antique association des flotteurs de
Gernshach, nommé Kast, qui était tellement riche qu'd sa
bt mort on mesura son argent au boisseau. Gernshach a été, le
29 juillet 1849, occupée par I'armée insurrectionnelle de
. Bade, qui, aprés s'étre battue vaillamment contre les Prus-
siens, les Hessois, les Wurtembergeois, etc., fut repous-

\ sée Ie ses pntltwuq Dix-huit maisons demnbnt la proie des
i1 flammes,
']
‘l De Gernsbach & Eberstein, V. ci-dessus § 175 — A Forbach, V. § 22

et R. 7; — 3 Wildbad, V. R. 15.

§ 19. Le Mercure.

I h. 30 min. & 2 h. par la Chaire du Diable; 3 h. ou & h. aller et retour.
— Anes & louer prés du vieux Chiteau, Route de voitures jusqua

la Chaire du Diable. Chemin de piétons de la Chaire du Diable au
sommet.

A la droite (E.) des rochers du Batter se dressent deux
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montagnes boisées de forme conique, qui portent le méme
nom, mais que I'on appelle, pourles distinguer I'une de autre,

Haotel de ville de Gernsbach.

le grand et le petit Stanfenberg. Le sommet du grand |
Staufenberg ou Mercure a une altitude de 746 métres. 5
Du haut de la tour de pierre, haute de 25 meétres, con-
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struite au point culminant et prés de laquelle est une petite
auberge, on découvre un panorama magnifique sur Bade, les
vallons qui y aboutissent, les montagnes de la Forét-Noire,
lavallée du Rhin, la chaine des Vosges et I'extrémité inférieure
de la vallée de la Murg. -

Le nom de Mercure provient d'un autel romain consacré a
ce dieu. Cet autel, trouvé an sommet de la montagne et réé-
difié en 1760, porte I'inscription suivante :

IN H. DD.
DEO MER.
CVR. MER.
C. PPYSO.

. . . ¥
que les savants traduisent ainsi :

En ’honneur de la divine maison
impériale,
Au dieu Mercure,
Par Curius le marchand.
Accomplissement d’un veeu fait pour le recouvrement

de sa é.

Plusienrs chemins que nous allons indiquer conduisent au
sommet du Mercure. Nous conseillons de monter par la
Chaire du Diable et de descendre par la route d’Eberstein ou
par Lichtenthal.

Il faut 1 heure environ pour monter, sans se fatiguer, b la
Chaire du Diable (§ 5). Laissant & ganche la route de Gerns-
bach, on prend 4 droite un chemin indiqué par un poteau
(Fussweg zwum Mercurius); ce chemin, assez roide, conduit
(45 min.) au sommet, & travers une forét dont les arbres inter-
ceptent complétement la vue. Pour jouir du panorama, il est
indispensable de monter au haut de la tour (116 marches).

Si 'on ne veut pas revenir par le méme chemin, on peut
redescendre soit & la Falkenhalde, soit & Lichtenthal. A 3 mi-
nutes de la tour, aprés avoir suivi d’abord le chemin par
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lequel on est venu, on prend A gauche la route, & la ri-
gueur praticable aux voitures, du Schloss Eberstein. En 12
ou 15 minutes de descente dans une bells forét, en face du
petit Staufenberg, on arrive & un carrefour ol aboutissent :
3 gauche, un chemin conduisant & Gernsbach; en face, un
chemin d’exploitation ; & droite de ce chemin, la route d’Eber-
stein (V. ci-dessous), et & droite la route de Lichtenthal ou du
Schaatberg.

En 45 minutes de marche (1 h. du sommet), on atteint
le fond d’'un joli vallon ol la route se bifurque, prés des fer-
mes appelées Eckhafe. Le bras de gauche conduit & Lichten-
thal par le Schaafberg ; celui de droite, descendant, dans la di-
rection de L'ouest, sur la lisitre de la forét, un petit vallon
cultivé en vergers, ne tarde pas & déboucher dans le vallon
de la fontaine ferrugineuse de Falkenhalde. Laissant & gauche
le chemin qui va aboutir & entrée de Lichtenthal, prés du
chalet Rosenhein, en face de la villa de Merck, on vient des-
cendre, par la Falkenhalde, & I'hopital, c’est-d-dire & 10 mi-
nutes de la Maison de conversation.

Le chemin que nous conseillerons de préférence, pour des-
cendre du Mercure, aux amateurs de beaux arbres et de beaux
sites, qui ne craignent pas la fatigue, est celui-ci: au carre-
four indiqué ci-dessus, ils prendront la route praticable aux
voitures, dont le poteau porte ces mots : Schloss Eberstein.
De cette route souvent trop ombragée, car les arbres génent
la vue, on découvre de distance en distance la plaine du Rhin,
entre le Fremersherg et Yburg, toute la vallée de Bade et
les chaines boisées de la Forét-Noire. Les essences varient
souvent; on remarquera de beaux pins maritimes. A 45 mi-
nutes environ du carrefour, il faut quitter cette route, qui,
10 minutes plus loin, rejoint la route d’Ebersteinschloss, an
point culminant du passage (§ 17), et descendre & travers une
magnifique forét de sapins. En 15 ou 20 minutes, en dé-
bouche dans un petit vallon cultivé, d’ott 15 minutes suffisent
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pour gagner Oberbeuren, prés de P'auberge & la Cor-de-
Ghasse (1 h. de Bade).

§ 20. De Bade i Rothenfels, par la forét.

I h. 15 min. en voiture, 2 h. & pied environ. — Bonne route de voifures
indiquée par les poteaux A toutes les bifurcations.

A 25 minutes de Bade, on laisse A droite la route du vieux
chaleau, que I'on a suivie jusque-13, puis on gagne (10 min.)
le carrefour de la croix de Keller (§ 6). A 5 minutes de ce
carrefour, on laisse & gauche le chemin de Haueneberstein.
ln face se dresse la tour d’Ebersteinburg. On contourne alors
une jolie prairie que I'on traverse en partie, au-dessous
d’Ebersteinburg, et & 'extrémité supérieure de laquelle on
laisse , & droite, un chemin montant & Ebersteinburg, a
gauche, la route de Haueneberstein et de la Favorite. La forét
de hétres devient plus accidentée. Aprés avoir dominé de
nouveau des prairies, prés d’une carritre, il faut laisser A
gauche le chemin de Kuppenheim, & droite celui de Gagge-
nau, puis traverser une jolie plantation de mélézes, d’oit 'on
apercoit la plaine et les Vosges. Les montées et les descentes
se succédent presque sans interruption. A droite se détache
un chemin conduisant & Ebersteinburg, 4 gauche celui de
Kuppenheim. On apercoit le Mercure et les montagnes de la
vallée de la Murg. Enfin, laissant & droite un sentier condui-
sant & I'Elisabethquelle, on descend rapidement, au-dessus
d'un charmant vallon, au chiteau du margrave Guillaume,
situé & 5 minutes de Rothenfels (§ 18).

§ 21. Herrenwiese, par Schmalbach, le Streitmanskopf, et le
Herrenwieser ou Fliedersee; retour par Geroldsau.

9 h. & 9 h. 30 min. de marche. — Chemin de voitures et de piétons.

1 heure 15 minutesde Bade & la jonction des routes d’Eber-
stein et de Schmalbach.
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Gor-de- Laissant & gauche la route d’Eberstein (§ 17), on s'engage,
en prenant la direction de Iest, dans le ravissant vallon du
Raubach, au fond tapissé de prairies, aux versants couverts
de belles foréts, et bientdt on atteint (15 min.) Gaisbach,
hameau prés duquel on laisse & droite un chemin d’exploita-
tion. La route incline au sud pour gagner (15 min., 2 h. de
Bade) Schmalbach, le dernier hameau de ce joli vallon. L,
apres avoir traversé le torrent, elle s’éléve par une pente plus
forte en inclinant un peu & I'est. On peut prendre & gauche
(15 min.) le chemin qui monte pour aller rejoindre la route
de la créte: mais il vaut mieux suivre celui de droite, qui,
restant sur la lisiére du bois, contourne, au bord de belles
prairies, I'extrémité supérieure du vallon du Raubach. Ren-
trant alors dans le bois, oui I'on croise un chemin d’exploita-
tion, on monte (40 min.) jusqu’a la créte de la montagne ap-
pelée Hochberg, et 1a on rejoint la route de voitures venant
du carrefour auquel aboultissent aussi les routes de Gernsbach
et d'Eberstein (V. § 17). On tourne alors & droite pour conti-
nuer de longer la créte dans la direction du sud, et bientdt
(8 min.) on laisse & gauche le chemin qui descend au village
de Bermersbach, dans la vallée de la Murg (§ 22), sur la-
quelle on découvre quelques jolies échappées de vue. On dé-
crit ensuile une grande courbe au sud-ouest, pour contonrner
Pextrémité supérieure du vallon de Bermersbach. Les tou-
ristes feront bien de suivre, & partir de ce point, un chemin,
difficile & traverser sans guide, mais indiqué ci-dessous, et {
d’abandonner la route de voitures, qui décrit encore de nom-
breux contours & la base du Streitmannskopf, passe au-dessus
de Forbach, ol elle rejoint le chemin direct de Forbach, [
franchit le Seebach, prés du Seebachhof, et laisse & droite le !
sentier du Herrenwiesersee , un peu en degh de la Schwel-
lung, pour gagner (2 h. env.) Herrenwiese.

Le sentier dont il s'agit part de D'extrémité supérieure du '
vallon de Bermersbach, et gravit, dans une belle forét, ol il
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devient de plus en plus roide, les Streitmannskopfe, dont on
atteint le plateau marécageux et presque dénudé en 30 mi-
nutes environ. La vue que l'on découyre ne manque pas
d’é¢tendue, mais elle est un pen uniforme; on n’apergoit que
i des foréts, au milien desquelles se dressent les tours d'Yburg, 7
du Mercure et de Kaltenbach. En suivant la créte dans la
direction de l'ouest, pendant 8 ou 10 minutes, on gagne la
croix de bois élevée  1'un des points culminants de la mon-
tagne. On longe ensuite, toujours sur la créte, la rigole
creusée pour I’écoulement des eaux; mais, & 10 minutes de
la croix, on la traverse pour descendre i gauche, par une
H. \‘ pente fort roide, dans une belle forét de sapins. En 25 mi-
! nutes, on atteint le fond de la vallée du Seebach. Si I'on des-
[

cendait le long de ce ruisseau, souvent  sec, on rejoindrait &
15 ou 20 minutes la route de voitures prés du Seebachhof, T 1
fant remonter le long de la rive ganche, au-dessous d’un ravin
profond, jusqu'an (15 min.) Herrenwiesersee ou Flie-
dersee, petit lac circulaire, situé, 4 800 métres, & la base
Hi orientale du Seekopf, qui le domine de plus de 250 métres.

b Ses eaux sont noires et bourbeuses; mais sur ses bords ma-

! récageux croissent des plantes rares. Entouré de sapins, il

offre un aspect assez triste. Traversant le Seebach & I'endroit

! méme oit il sort du lac, on descend (15 min.) par la forét a la
Ji1 route de voitures (prendre & dr.), & 15 minutes de la Schwel-
lung, située elle-méme & 20 minutes de Herrenwiese. Avant
| d’arriver & Herrenwiese, on rejoint la route de Raumiinzach
(V. § 22).

Pour la description de Herrenwiese, V. § 22.

Le chemin de Heérrenwiese & Bade par Geroldsau, se diri-
geant au nord, gravit en 25 minutes, & travers la forét, Vespéce
de col situé entre la Badenerheehe & droite (est) et le Vorfeld-
kopf & gauche (ouest). A 15 minutes au-dessous du col, on
laisse & gauche un chemin conduisant & I'Untere Blewttig, et
A droite un chemin menant & Gaisbach par le Fresterber-
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gerhof ou le Scherhof. Il faut prendre le chemin qui s'ouyre
en face dans la direction du nord, qu'on ne doit pas quitter
jusqu’a Lichtenthal. En 1862 on travaillait & la rectification
de ce chemin qui, 15 ou 20 minutes plus loin, se bifurque en
denx bras conduisant & Neuhaus. Celui de gauche descend
par une pente roide dans une belle forét ol I'on n’a pas de
vue, et, aprés avoir traversé un ruisseau (30 min.), rejoint,
prés d’une clairiére, le bras de droite. A 'extrémité intérieure
de la jolie prairie dont on cdtoie le bord oriental, se trouve la
maison isolée de Newhaus (1 h. 30 min. de Herrenwiese, 2 h.
30 min. de Bade). Le paysage, plus varié, devient dés lors
ravissant. On traverse plusieurs fois le torrent qui fait de pe-
tites chutes au-dessons de la route; les prairies alternent avec
les foréts d’essences varides. Avant de repasser (15 min.) sur
la rive droite, on laisse & gauche le chemin du Grobachhof
par la rive droite du Grobach (§ 16). 15 minutes plus loin, &
lentrée de I'autre pont que l'on ne traverse pas, on laisse
aussi b gauche le chemin du Grobachhof par la rive gauche
du Grobach, et en 10 minutes on atteint la cascade de Gerold-
sau (§ 14) situde 2 2 heures de Bade.

§ 22. De Bade a Bade, par Gernshach, Forbach, Raumiinzach,
Herrenwiese et le Biihlerthal.

12 h. en voiture (déjeuner et repos compris). — Course un peu fatigante,
mais trés-intéressante, qui doit étre faite en ce sens plutdt que dans
le sens opposé. 11 faut avoir soin de prendre deux bons chevaux. Une
voiture de 6 places cotite 10 & 12 fl. (prix & débattre). — On va déjeu-
ner & Forbach, et, pendant que les chevaux se reposent & Herren-
wiese, on gagne A pied le pavillon du Biahlerthal ou l'on reprend la
voiture au passage. On a le temps de revenir diner & Bade.

N. B. Cette course est trés-recommandée.

De Bade 4 Gernsbach, 1 1/2 mille et 2 milles (V. R. 5).

Au dela de Gernsbach, la route, remontant la vallée de la
Murg, passe au-dessous du chileau d’Eberstein et laisse, sur
la rive opposée, Scheuren, village de 350 habitants.
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k! 20 minutes. Obertsroth (hdt. Blume), village de 500 habi-
i1 tants, situé au débouché de la vallée latérale d’our descend le
Netzbach (sud-ouest). — Un sentier monte & travers les vi-
gnes au chiteau de Neu-Eberstein. — A peu de distance |
d’Obertsroth, on traverse la Murg, sur la rive droite de la- (
quelle se trouve (10 min.) Hilpertsaue, village de 300 habi- |
tants, d’ott on peut faire au nord-est une intéressante excur-
{ sion & la Maison de Chasse et & Wildbad (1", R. 15).
On laisse & gauche la route de Wildbad par Reichenthal et
Kaltenbrunn (R. 15), entre Hilperisaue et
15 minutes (6/10 mil. de Gernshach) Weissenbach, village
J de 800 habitants, dont les maisons sont disséminées le long
! de la Murg. La chapelle de son cimetiére attire les regards,
f au sommet de la colline qu’elle couronne. Sa nouvelle église
did gothique, bitie en grés rouge, renferme quelques bons ta-
bleaux d’autel et de beaux vitraux modernes. Lanef du milien
est trop basse. Un chemin qui remonte la rive gauche con-

duit & Aue, village de 250 habitants, qu'on laisse plus loin &

droite, etd’Aue & Bermersbach (V. § 21 et R. 7). ‘

On continue de remonter la rive droite de la Murg en sui-

vant les contours de la riviére. En se retournant, on apercoit

a gauche le Neu-Eberstein, les deux Stanfenberg ; & droite la

\ Teufelsmuhle, le Keeppelberg, la Sackpfeife, le grand et le

. petit Kiibelberg, 1'Eichelberg, et, au dela de la plaine du

Rhin, la chaine des Vosges. Cependant la vallée devient plus
| étroite et moins riante. La route, apres avoir dépassé le Lan- o
genbranderthor, — ouverture artificielle entre des rochers, —
fait un détour pour franchir le Forkelbzchicin, avant d’ar-
river & :
(1 heure 15minutes) Langenbrand, village de 500 habitants,
dont I'église vient d'étre rebitie dans le style roman et qu’en-
tourent de beaux rochers de granit. Au dela de ce village on R
laisse & droite une route de voitures qui descend au fond de la P
vallée, traverse la Murg et monte & Bermersbach (§ 21),
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caché dans un nid de verdure. Le paysage devient de plus en
plus alpestre et plus beau. La route neuve, en partie taillée
dans le roe, déerit de nombreux contours d’oit 'on découyre
de charmants points de vue.On traverse un petit tunnel avant
d’atteindre (45 min.) Gousbach (hot. au Cor de Chasse), village
de 500 habitants, situé sur le Kauersbach, et & 15 minutes
duquel on franchitla Murg sur un pont de bois couvert, pour
monter &

3 heures 15 minutes de Gersbach (1 4/10 mil. de Weissen-
bach) Forbach (hot. : Leve, prés du pont; Adler), village
de 1267 habitants, situé & 279 métres sur le Forbach, qui 8’y
Jette dans la Murg. I’éléve du bétail et I'exploitation des bois
forment les principales industries des habitants. A V'est s’¢léve
VEckkopf. La plus haute sommité des montagnes de I'ouest se
nomme le Mannskopf; elle a 935 métres.

A Bade, par Bermersbach, § 21, 3 h.; — & Herrenwiese, § 21, 2 h.

Au dela de Forbach la vallée de la Murg se rétrécit et de-
vient de moins en moins cultivée. Aprés avoir gravi une cdle
assez roide, et contourné la Holdereck, au nord-est de laquelle
le Sasbach descend de la vallée qu’il arrose, on se dirige au
sud, le long de la rive gauche de la Murg, dans une gorge de
plus en plus boisée et pittoresque — I'une des plus belles,
sans contredit, de la Forét-Noire — sans rencontrer aucun
village jusqu'au (1 h. 30 min.) confluent de la Raumiinzach
et de la Murg. La il faut quitter la route de Freudenstadt
(R. 7) pour remonter & droite le vallon sauvage et boisé an
fond duquel la Raumiinzach hondit de chute en chute entre
les gros blocs de rochers qui interceptent son cours. Il y a un
siecle ce vallon était couvert de foréts vierges dans lesquelles
les chasseurs les plus intrépides n’osaient pas s'aventurer & la
poursuite du gibier. Ce n’est que depuis 1758 que Lon y a
pratiqué des chemins pour en exploiter les richesses fores-
tiéres. En le remontant on ne tarde pas & atteindre (15 min.)
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’embouchure du Schwarzenbach (qui fait une chute de 10
métres) et de la Raumiinzach.

La route se hifurque comme les vallées. Avant de suivre
celle de droite, donnons quelques indications sur celle que

{ nous laisserons & gauche. i
VL A 25 minutes du confluent des deux torrents la colonie
ki forestitre d’Erbersbronnen s'étend sur les rives de la Rau-

miinzach et du Miilhbach. A 1 heure 30 minutes environ d’Er-
bershronnen, prés de Gaislzger, la vallée du Schwarzenbach
se bifurque & son tour. Le bras occidental est arrosé par le
Hundsbach; de celui qui se dirige d’abord au sud, puis &
Touest, descend la Biebrach. En suivant ce dernier ruis-
}r seau, on trouve (1 heure environ) le hameau de Viehleger,
au-dessous duquel a été établie une de ces écluses si nom-
i ~. breuses dans ces montagnes, appelées Schwellung, et dont
\ les eaux sont destinées b faire descendre dans la Murg les

bois des foréts supérieures. — La Biebrach prend sa source
4 1 heure environ de Viehl@ger, 4 la base de la Hornisgrinde
(V. §24). Son bras principal s’appelle le Sauerbronnen. —
Quant & la vallée de Hundsbach proprement dite, elle a la
méme longueur environ que celle dela Biebrach dont elle est
séparée par une distance de 1 heure., — On y trouve aussi
(2 h. de la Raumiinzach) un hameau appelé Hundshach, et
|11 communiquant avec la Herrenwiese (V. ci-dessous) par la
. Hundseck (1 h. 45 min.). La riviere qui l'arrose prend sa

‘ source principale au-dessous de la Hundseck qui a 894 mé-
. tres, puis baigne la base du Mehlinskopf et du Hinter Och-
senkopf. On la nomme le Gresbach jusqu'a l'endroit ol,

grossie par différents affluents descendus du Hundskopf, elle

s'appelle le Hundsbach. — A la base du Hohe Ochsenkopf est

| une remarquable Schwellung. — N. B. Un chemin praticable .
l pour les chars remonte la vallée du Hundshach, franchit la i
Hundseck et descend dans le Biihlerthal, mettant ainsi en |

communication directe lavallée de la Murg et celle du Rhin.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg




[R. 3] ERBERSBRONNEN. 199

La route de Herrenwiese remonte au nord-ouest la rive

gauche du Schwarzenbach ; la pente est d’abord assez forte.
Le lit du torrent, parsemé de gros bloes de rochers, a une
largeur disproportionnée an volume ordinaire de ses eaux. Ce

Un torrent de la Forét-Noire. \

phénomene ne se comprend que lorsqu’on a vu plus haut la
Schwellung. A 25 minutes de la bifurcation on traverse le
Schwarzenbach sur un pont de pierre au dela duquel la pente )
devient plus douce et la vallée moins intéressante. Les arbres
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interceptent la vue. Au milieu de ce désert on trouve de dis-

fance en distance une petite maison entourée de prairies et !

de cultures. Mais il faut 45 minutes au moins pour atteindre i
la Grosse Schwellung *, petit lac artificiel tout entouré de
bl sapins, qu’on doit surtoutvisiter quand on en ouvre les écluses.
— Ce curieux spectacle est annoncé i I'avance par toutes les
voies de la publicité. Nous en empruntons la description &

o M. Amédée Achard? : Bar

| « Tous les regards sont tournés vers le pont de pierre dont i

I'arche unique doit laisser passer le torrent grossi subitement

par les eaux de la Schwellung. On attend avee une impatience ‘
dont chaque minute accroit la vivacité. Tout & coup une ru-

'1 meur sourde se fait entendre au loin, ¢’est comme le roule- !

] ment d’un chariot sur la pierre, d'abord vague, lointain, 3

| confus ; tout le monde se dresse, tous les yenx sont fixés sur o

il le méme point : c'est la Schwellung qui arrive. Le bruit de- (e

vient plus fort, croissant de minute. en minute ; ¢’est bientbt it

comme le grondement du tonnerre ou le retentissement de Ii
dix chars qui passeraient au galop sur une chaussée pavée :

tous les échos de la montagne répercutent le bruit. sl

,“ « Enfin, sous I'encadrement formé par I'arche du pont, au (1§

fond du ravin, on voit paraitre un mur de bois qui roule avec 0

| une rapidité terrible et des bruits effrayants. On ne distingune de

[- rien que des entassements de biiches mélées de trones d’ar- '

bres. La masse bruyante, poussée par le flot encore invisible,

! arrive debout comme un rempart et roule sur un lit de ro-

ches, au travers desquelles elle se heurte avec de formidables i

retentissements. La muraille mouvante s’approche du pont B

et le choque avec la force d’un bélier, Un instant écume

| 1. Le mot Schavellung est le substantif du verbe Schavellen, qui veut g
dire enfler, gonfler, grossir.

2. Bade et ses envirvons, illustré de 28 grandes lithographies et de

29 gravures sur bois par Jules Coignet. Un magnifique volume relié, i

100 fr. Paris, Hachette et Cie,

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK BadenWiirttemberg




[R. 3] LA SCHWELLUNG. — HERRENWIESE, 201

jaillit par-dessus les parapets; l'arche trop étroite ne peut
donner passage 2 cette avalanche emportée avec la rapidité
de la fleche: on dirait que le pont va crouler. Une poussiére
d’eau Penveloppe, un nuage d’écume en efface les contours,
le flot en effleure les tabliers. Des arbres se dressent debout
avec des mouvements convulsifs et retombent de toute leur
hauteur: on dirait des géants montant & I'assaut d’une tour.
Partout les troncs de sapins se hérissent, chassés par I'impul-
sion de I’eau ; puis la muraille flottante se brise avec d’hor-
ribles déchirements, I'arche est franchie et toute la masse se
précipite dans le ravin, chassée par un tourbillon furieux.

« Les spectateurs ont le vertige. La riviére est blanche
e~ d’écume, 1'ean couvre tous les rochers monstrueux dont tout
% I'heure 'eau de la riviere était obstruée; les cascades sont
nivelées, et sur la surface bouillonnante du torrent les mor-
ceaux de bois et les troncs d’arbres disparaissent par mil-
liers avec un bruit semblable & vingt pidces d’artillerie don-
nant & la fois.

« Tandis que le Schwarzenbach recoit le tribut des eaux
supérieures, le Hundsbach, également grossi par I'ouverture
i d’un autre barrage qui en double la vitesse et le volume, ac-
court avec un fracas assourdissant et marie ses flots chargés
de madriers et de biches aux flots qui viennent de franchir
I'arche du pont.

« (Pest une rencontre furieuse, un heurt effrayant qui
méle et confond les deux rivieres trop a I'étroit dans leur lit.
Une vapeur d’eau monte jusqu’a la cime des vieux sapins. Ce
spectacle, dont aucune description ne peut donner Tidée, ‘
dure A peu prés une demi-heure. »

Enfin, 15 minutes au dela de la Schwellung, on apergoit \
les prairies du plateau de

(3 h. de Forbach) Herrenwiese (aub. Zum Auerhahn),
village d’environ 200 habitants et maison de chasse, situés & '
une altitude de 765 métres, au pied du Schwarzenberg, sor
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un bassin profond qui était autrefois un lac, an milieu d'un
district ot se fait chaque annde, au printemps, la chasse du
coq de bruyére. Au sud s’éléve le Mehlinskopf, an sud-est
I'Ochenskopf, dont le sommet atteint une altitude de 1000 mé-
tres, et qui sépare la vallée de la Herrenwiese de celle du
Hundsbach.

De Herrenwiese & Bade, par Géroldsau, § 21; — au Fliedersee, § 21;
— 4 Bade, parla route d’Eberstein, § 22; — i la Hornisgrinde, 3 h.
1/2 & & h., § 24; — & Hundsbach, par la Hundseck, 1 h. 45 min. 4 2 h.

Au dela de Herrenwiese, la route du Bithlerthal continue
de monter par une pente douce d’abord dans les prairies,
puis dans les bois. Aprés avoir traversé (30 min.) le Schwar-
zenbach, qui n’est quun tout petit ruisseau, on ne tarde
pas & atteindre (5 min.) le point culminant du passage.
Laissant alors & gauche le chemin de la Hundseck, & droite
celui de Bade par Ober Blwttig, on descend dans la di-
rection de 'ouest. Le sentier qui s’ouvre & droite est beau-
coup plus court que la route, mais il faut suivre la route,
si 'on veut jouir de I'un des plus beaux points de vue de
la Forét-Noire. On passe d’abord prés d’un beau groupe de
rochers dont le sommet, tout couvert de sapins, porte les
ruines du chiteau Birrenstein. Du pied de ces rochers cou-
lent diverses sources qui, se réunissant dans un vallon étroit
et boisé, forment le Wiedenbach. Ce ruisseau, grossi par di-
vers alfluents, prend plus loin le nom de Biihloth, car, avant
de se jeter dans le Rhin, il arrose la petite vallée de Biihl.
Pendant 15 minutes, les arbres interceptent complétement la
vue. On devine ¢h et la & travers les hranches un grand
paysage que I'on ne peut apercevoir. Enfin quand la route,
contournant un rocher, prend la direction du sud, on com-
mence (5 min.) & découyrir en partie le Biihlerthal et la
plaine du Rhin qui se développe & mesure que l'on descend.
1l faut s'arréter au contour ou la route prend la direction du

BadenWiirttemberg



[R. 3] LA VALLEE DE BUHL. 203

nord et ne pas manquer d’aller (le sentier est assez pénible
pour les dames affligées d’une erinoline) jusqu’an petit pa-
villon qui couronne (i 5 min.) le sommet d’un rocher & pic.

Vallée de Bihl.

Le panorama que l'on découvre y est yraiment admirable.
On se trouve comme suspendu & une grande hauteur au-des- |
sus d’une mer d’arbres qui forme deux grands golfes, &
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gauche celui du Gartelbach, & droite celui du Wiedenbach,
et du sein de laquelle se dressent ca et 11 de curieux rochers
aux formes étranges et pittoresques, Quelques petits tapis
d'une verdure alpestre sont encadrés au fond des vallons ou
sur les versants des collines dans des bordures de hétres ou
de sapins. Au nord-ouest s’étend la vallée de Bith] aux fonds
cultivés, aux montagnes ¢h et [a cultivées, ¢h et 13 boisées; et
a I'horizon, au delh de la plaine au milien de laquelle le Rhin
serpente comme un filet d’argent, apparait, quand le temps
est clair, la chaine bleufitre des Vosges.

Aprés avoir suivi la direction du nord, la route se dirige &
P'est pour traverser 4 son extrémité supérieure le vallon (ol
aboutit Je sentier indiqué ci-dessus), arrosé par le Wieden-
bach; puis elle prend définitivement la direction du nord-
ouesl, et passe au pied de curieux rochers. Enfin, au deld
d’une scierie, on retrouve des maisons et des champs culti-
vés, bientdt méme les vignes reparaissent. Les nombreux
hameaux que l'on traverse alors forment la paroisse de
Biihlerthal (2846 hab. cath.), dont les maisons sont éparses
sur une étendue de 7 kilométres. On y remarque une forge
de fer et des fabriques. De distance en distance, des vallons
latéraux s’ouvrent dans I'étroite vallée qui s'élargit peu i
peu et devient plus cultivée.

Le village de Biihlerthal, proprement dit, qui donne son
nom a la vallée, posséde un bon hotel, & I'Arbre vert (Grimer
Baum); on y bétit une église dans le style roman. Enfin,
la route passe & Altschweier (aub. Taube), village de 1016 ha-
bitants catholiques, & 10 minutes au nord duquel se trouve
Affenthal, célébre par ses vins rouges, et l'on débouche
dans la plaine &

(3 h. de Herrenwiese) Biihl (R. 2), d’oti I'on peut revenir
4 Bade soit par le chemin de fer (V. R. 2), soit avee sa yoi-
ture, par la route de terre qui longe le chemin de fer au
pied des montagnes,
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§ 23. Allerheiligen.

Une journée aller et retour. — On part de Bade par le premier convoi
du chemin de fer; on s’arréte i la station d’Achern, ot I'on trouve des
voitures A 2 chevaux, attelées, dont le prix est fixé par un tarif : Al-
lerheiligen, 7 fl.; Neuhaus, 5 fl.; par la vallée de la Rench a Aller-
heiligen, 10 fl.; Seebach, 7 fl.; Ottenheefen, 3 fl.; Kappel, 1 fl. 45 kr.;
Brigittenschloss, 6 fl. ; Hub, 2 fl.; Erlenbach, 1 fl. 12 kr. — Pour-
boire, 1 fl. — Les touristes qui aiment & marcher ne devront prendre
la voiture que pour Neuhaus (ils feront ainsi une économie de 2 fl.),
et aller & pied & Allerheiligen par le sentier qui abrége. Ceux qui ne
veulent pas faire la dépense d’une voiture particulitre pourront pren-
dre 'omnibus d’Ottenhcefen, qui correspond avec plusieurs convois
(¥. Indicateur ou les affiches du mois).

N. B. Cette excursion ne saurait &tre trop recommandée. C'est la plus
agréable promenade que I'on puisse faire dans les environs de Bade et
dans la Forét-Noire.— On compte 3 h. 45 min. & pied, d’Achern & Aller-
heiligen.

1 9/10 mil. de Bade & Achern (V. R. 2, en sens inverse).
On trouve & Achern deux excellents hotels ou on peut faire
au départ un premier déjeuner, et au retour un trés-bon di-
ner : la Poste et 1'digle.

Au sortir d’Achern, on laisse & gauche I’établissement d’a-
liénés d’Illenau (R. 2) pour se diriger au sud vers (15 min.)
Oberachern, village de 1042 habitants, situé prés de I'entrée
du Kapplerthal. On y franchit I'Acher pour entrer dans la
charmante vallée qu’elle vient d’arroser. Au-dessus de jolis
coteaux plantés de vignes ou boisés, les regards sont attirés
sur la gauche par le Brigittenschloss, que domine la Hornis-
grinde (V. § 24). A 30 minutes d’Oberachern, on laisse &
droite la route qui conduit & (1 h.) Ulm par Mesbach, et,
15 minutes plus loin (1 h. d’Achern), on traverse Kappelro-
deck (hot. : zur Linde, zwm rothen Ochsen), paroisse de
2125 habitants catholiques, dominée par les ruines du ché-
teau de Rodeck. On y passe sur la rive droite de I’Acher. La
vallée devient plus étroite, plus riante, plus alpestre. On tra-

BADE. 12

LANDESBIBLIOTHEK




BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK

206 BADE ET SES ENVIRONS. [R. 3]

verse (30 min.) le joli village de Furschenbach avant d’at-
teindre (45 min.,2 h. 15 min. d’Achern) Ottenhefen (hot. :
de la Voiture, Linde, Pflug), village de 1505 habitants catho-
liques.

A Ottenheefen, la vallée et la route se bifurquent. Le bras
de gauche conduit, par Seebach et Ruhestein, & Baiershronn
(V.§ 24 et R. 7). Il faut le prendre si 'on veut aller visiter
le Mummelsee et faire I’ascension de la Hornisgrinde. Celui
de droite est la route d’Allerheiligen. On remonte un vallon
latéral trop déboisé, ot I'on ne tarde pas & laisser 4 gauche le
chemin d’Edelfrauengrab et des cascades !. A Neuhaus, au-
berge isolée (A I'Erbprinz), commence la véritable montée
(I'ancienne route abrége considérablement). Avant d’entrer
dans la forét, on laisse & gauche un sentier qui conduit par
la Blochereck a (1 h. 15 min.) 'Edelfrauengrab. On jouit de
belles échappées de vue, & travers les arbres de la forét, sur
les vallées que I'on vient de remonter et la plaine du Rhin.
Parvenu au point culminant du passage olt 'on rejoint le
sentier qui abrége, on laisse & gauche la route d’Oppenan, &
droite la route qui méne par le Sohlberg et Sulzbach &
(2 h. 1/2) Oberkirch (V. R. 5), et I'on descend (sentier qui
abrége) par une mauvaise route trop rapide dans le petit val-
lon éiroit, solilaire et boisé¢, au milien duque
649 metres les belles ruines de 'abbaye de

(1 h. 30 min. d’'Ottenhcefen; 3 h. 45 min. d’Achern.) Al-
lerheiligen, ou de Tous les Saints (hétel-restaurant).

Fondée en 1191 par Uda, comtesse du Schauenburg, cette
abbaye, qui jusqu’en 1657 n’avait ¢été qu’un couvent de pré-
montrés et qui était devenue plus tard une école renommée,
fut supprimée en 1802. Un an apres (6 juin 1803), la foudre

s'élevent a

1. 30 min. suffisent pour aller-d’Ottenheen A I'Edelfrauengrab (tombe
dela dame noble), solitude prés de laguelle un petit torrent fait d’agréa-
bles cascades. De 14 on peut regagner la route d’Allerheiligen, par la
Blochereck (1 h. 15 min.), & Pendroit ol elle entre dans les foréts.

>
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tomba sur les bitiments abandonnds, qui furent la proie des
flammes. Le désert pittoresque ol sont enfonies ces belles
ruines n’est plus habité maintenant que par un garde fores-
tier dont la maison sert d’hotel.

i Les cascades d’Allerheiligen, les plus belles de la Forat-
Noire, sont appelées les Sieben Biitten ou les Sept Cuves,

Al-

Ruines d’Allerheiligen.

bien qu’on en compte neuf ou dix. A 10 minutes environ au-
dessous d’Allerheiligen, le Grimdenbach ou Lierbach des- ‘
i cend, par une série de chutes dont la plus haute a 25 métres,
une paroi ou roche de granit et de porphyre appelée Biiten-
schrafen, et dans laquelle, entre les arbres, on remarque: le |
Kanzelein, petite terrasse d’ou 'on découvre une belle vue;
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t le Zigeunerloch, grotte habitée autrefois par des Bohémiens;
Lt le Rabennest on Nid du Corbeau (de jeunes paysans vou-
: lurent s'emparer de ce nid, et I'un d’eux, au moment de le

saisir, tomba dans ’abime); le Reitersprung ou Saut du Ga-
| valier, ainsi nommé parce que, dans la guerre de Trente
ans, un cavalier suddois, poursuivi par 'ennemi, franchit &
cet endroit le précipice. Trois des dix cascades principales
mérilent une mention particuliére : la premiére (sous le Zi-
geunerloch), celle du milieu et la derniére, qui tombe dans
le Biittenloch, bassin profond de 5 métres. Un sentier des-
cend, en décrivant de nombreux zigzags au-dessus de la rive
droite, jusqu’au fond de la vallée, d’ott il remonte le long des

th chutes, tantdt par des degrés taillés dans le roc, tantdt par
1‘!‘; des échelles ou des ponts. Cette promenade, qui ne saurait
\ dtre trop recommandée, demande 1 heure an moins, 1 heure ¢
| 30 minules au plus.
- ) 1l faut, en quittant les ruines, prendre le sentier qui s’ouvre |

a droite dans le bois, laisser (5 min.) & ganche celui qui des-
cend, monter (5 min.)  droite & la Sophienruhe (beau point
de vue), redescendre de la Sophienruhe, continuer de snivre le
chemin qui domine un heau précipice et d’olt I’on jouit d’une
belle vue sur le Lierbacherthal, jusqua la Luisenruhe, s'a-

‘ vancer & gauche 4 la pointe des rochers appelés Engelskanzel
! (belle vue) ou monter & droite au Teufelsstein, traverser la

Luwisenruhe, descendre, par une belle forét de hétres et de
sapins dans un petit vallon latéral, au Lierbacherthal, ot I'on

rejoint la route de voitures (45 min. des ruines), et remonter

aux ruines le long des cascades (30 min.)

On peut aller d’Allerheiligen : — & Oberkirch en 2 h, 1/2,
par le Sohlberg (V. ci-dessus) et le bain de Sulzbach (V. R. 5);
| — 4 la Hornisgrinde en 3 heures (V. § 24); — au Kniehis
’ (R. 5), par les crétes de la chaine, en 3 heures & pied; —
4 Oppenau (R. 5) en 2 heures, par le Lierbacherthal. La

route de voitures, que 1'on rejoint au-dessus et & peu de dis-
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tance des ruines, monte dans la forét, contourne & une assez
grande hauteur le défilé des cascades, et redescend par un
charmant vallon latéral au bord du Lierbach, 4 l'endroit
méme o aboutit le sentier de la Luisenruhe. De ce point
jusqu’a Oppenau, elle descend, dans la direction du sud, la
jolie vallée du Lierbach, ou elle traverse plusieurs hameaux.

nter Cascades d’Allerheiligen. \
§ 24. Le Mummelsee et la Hornisgrinde. !
f

1% Excursion qui demande une journée. — En chemin de fer & Achern. En I
voiture (2 h. 45 min.) & Seebach : 7 fl. — A pied ou A 4ne, si l'on a \

pu s’en procurer, au Mummelsee, 2 h.; & pied, du Mummelsee & la

Hornisgrinde, 30 min.

1 9/10 mil. de Bade & Achern (V. R. 2 en sens inverse).
2 h. 15 min. d’Achern 2 Ottenhefen ( V. ci-dessus § 23).
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A Ottenhcefen on laisse & droite la route d’Allerheiligen,
pour remonter le vallon étroit etun peu déboisé du Seebach,
Aprés avoir franchi le ruissean, puis laissé & gauche le Grim-
merswaldthal on s’éléve par une pente douce dans la direc-
] tion de I'est & %

30 min. Seebach (aub. Krone; si 'on veut y déjeuner :
convenablement, on fera bien d’emporter des provisions), f
petit village dont les maisons sont disséminées sur un assez
vaste territoire,

Pour aller de Seebach au Mummelsee (1 h. 45 min.) on
suit d'abord la route de Baiersbronn qui manque d’ombrage,
mais & 20 minules on la quitte (V. R. 7), pour prendre &
gauche un chemin de mulets. 7 minutes plus loin on traverse
le Seebach dont on remonte la rive droite, puisla rive gauche,

§ dans le vallon qu’il arrose. Le chemin devient plus roide, £ !
\ quand il entre (15 min.) dans la forét, en vue d’éboulements
| qu'on laisse & gauche; mais hientdt (10 min.) on rejoint la '
route de voitures plus longue que le sentier qui vient d’dtre
indiqué, et que 'on quitte de nouveau (10 min.) pour, tra~
verser le Seebach (un écriteau planté contre un sapin in-

: dique la direction zum Mummelsee) et monter par une pente

! assez roide dans une forét d’olt la vue est bornée; & 20 mi-

| nutes on laisse & gauche un chemin, envahi par herbe, &

‘ i 15 ou 20 pas duquel on prend le sentier qui s’ouvre sur la
droite et qui ne tarde pas & se bifurquer. Celui de droite con-

' duit par la Siebelseck & (3 h.) Scheenmiinzach (R. 7), celui

1§ de gauche monte au Mummelsee. La montée devient plus
roide, la forét plus belle; en 10 minutes on atteint une sorte
de col d’ol1 'on apergoit, & 100 pas environ,

(1 h. 45 min. & 2 h., de Seebach) le Mummelsee, jadis

, Wundersee (lacus mirabilis), lac noirétre, situé i 1024 mdtres

' au pied des parois méridionales de la Hornisgrinde, et peuplé,
selon la tradition, de fées qui se plaisaient & troubler le cceur
des jeunes gens du pays. Les heureux amants de ces dange-
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reuses sirénes devaient étre discrets, car, §'ils trahissaient le
secret de leur bonheur, soudain un cri déchirant s’élevait du
fond du lac et une teinte de sang rougissait la surface des
eaux. Sa plus grande profondeur est de 21 matres; sa circon-
férence, de 1500 metres. Des sapins I'entourent de tous cotés.
Prés de I'endroit d'oli sort le Seebach, on a construit il y a
quelques années une petite maison qui, en cas de mauvais
temps, peut servir de refuge aux touristes.

Le chemin de la Hornisgrinde longe la rive occidentale du
lac, dont on atteint I'extrémité en 5 minutes; laissant alors 3
droite un sentier qui conduit & la Siebelseck, on monte en
zigzag dans une belle forét de sapins jusqu’a une sorte de
plateau de moins en moins boisé o la pente devient plus
douce et la vue plus libre; du point (5 min.) olt I'on com-
mence 4 apercevoir la plaine, Achern et Strashourg, 5 mi-
nutes suffisent pour gagner, A travers des blocs de rochers et
des bruyeéres, la tour carrée et sans porte, qui $'éléve an som-
met de la Hornisgrinde, le plus haut sommet de la Forét-
Noire du milieu et inférieure, car elle a 1166 métres au-des-
sus du niveau de la mer. Du pied de cette tour on découyre
un admirable panorama an sud sur le Brigittenschloss que
I'on domine, sur Achern, la plaine du Rhin, les Vosges et la
Forét-Noire ; au nord on remarque le Mercure en arriére
d"Yburg ; & I'est on plane sur une vaste mer de foréts ondu-
lées au milieu de laquelle Hundshach, la vallée de Scheen-
miinzach, Freudenstadt attirent surtout les regards; au sud
la vue est plus accidentée et plus variée sur la chaine de la
Forét-Notre.

On peut de la Hornisgrinde gagner Herrenwiese (§ 21) en
3 heures 1/2 ou 4 heures, par le Hundsriicken, la Hundseck \
et le Fohrenfeld. Ce chemin est difficile & trouver sans guide. ‘
On peut aussi descendre directement en 2 heures & "Achern,
par le Brigittenschloss.

Si 'on doit reprendre sa voiture & Seebach et si I'on désire
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‘ . redescendre par un autre chemin plus agréable, mais un peu
| i plus long que celui de la montée, il faut, aprés étre revenu

sur ses pas jusquau lac, prendre & droite, derriére la cabane,

le chemin de Seebach, en laissant & gauche celui de Seebach-
Hib Ottenheefen-Achern. Ce chemin, qui laisse & droite celui
d’Achern par Sasbachwalden (2 h. 30 min. d’apres le poteau)
rejoint celui de la montée qu'il laisse ensuite & gauche pour
aller contourner le Busterkopf, & une grande hauteur au-
dessus de la rive droite du Seebach. On y découyre de belles
vues sur les montagnes voisines, la vallée de Seebach, la
plaine du Rhin et les Vosges; de distance en distance on tra-
verse de singuliers éboulements de petites pierres grises. Au |
_ sortir de la forét on débouche sur des bruyéres, d’olt I'on
} jouit aussi d’'un beau point de vue; on n'a plus alors qu'a
( descendre un mamelon couvert de genéts, pour gagner See=- ;
il bach (1 h. 45 min. & 2 -h. de la tour) dont on apercoit a ses ‘
pieds les maisons éparses sur le flanc de la montagne.

De Bade 3 Bale, par Freiburg, R. 14; — & Strasbourg, R. 2; — &
Hausach, R. 7; — & Wildbad, R. 156; — & Carlsruhe, R. 17.

|
i
)
\ ROUTE 4.
|
i DE STRASBOURG ET DE BADE A FREIBURG.
| { A. De Btrasbourg a Freiburg. I
{ t
12 kil. et 11 mil 3/10. — Chemin de fer, plusieurs convois par jour, 5 l.
42 kr., et, par les trains de vitesse, 4 fl. 7 kr., 5fl., 3 fl. 36 kr.; 2 fl. |
32 kr. par les trains ordinaires.
{ ' 12 kil. et 18/10 mil. de Strashourg & Appenweier (V. R. 2). ,
9 mil. 5/10 d’Appenweier & Freiburg (V. R. 14 en sens :
inverse). ]

12 kil. et 11 3/10 mil, Freiburg (V. R. 14).
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